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УЧРЕДИТЕЛИ — УПРАВЛЕНИЕ ДЕЛАМИ ПРЕЗИДЕНТА АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ И РЕДКОЛЛЕГИЯ ГАЗЕТЫ

В Андорре обсужден армяно-
азербайджанский, нагорно-карабахский 
конфликт
Проходящее в Андорре при поддержке Государственно-
го комитета по работе с диаспорой VIII заседание выс-
шего уровня Международного центра Низами Гянджеви 
сегодня продолжило работу в панельных заседаниях.
На панельном заседании на тему «Политическая карта 
будущего» был проведен подробный обмен мнениями о 
региональном представительстве, конфликтах в различ-
ных регионах, управлении, роли государств в глобали-
зирующемся мире, регионализации политики...

Устойчивое развитие Азербайджанской 
Республики в документах 
международных организаций

В сентябре 2015 года состоялась юбилейная, 70-я, сессия 
Генеральной Ассамблеи ООН, в рамках которой были 
обсуждены основные вызовы, с которыми человечество 
сталкивается в XXI веке, и определены неотложные на 
данный момент меры по их преодолению. Было призна-
но, что устойчивое развитие, которое призвано обеспе-
чивать благополучие нынешних поколений...
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Гюльмира Рзаева: «Сегодня мы 
наблюдаем, я бы сказала, агрессивную 
экспансию SOCAR на рынки 
за пределами Азербайджана»

Госнефтекомпания Азербайджана (SOCAR) — крупней-
шая компания страны.
Однако на этом она останавливаться не намерена. Как 
известно, сегодня SOCAR ставит перед собой достаточ-
но амбициозные цели — превратиться в глобальный 
бренд...

 03

6
Общество

Подразделения армянских 
вооруженных сил нарушили 
режим прекращения огня 24 раза

Формирования вооруженных сил Армении в те-
чение суток нарушили режим прекращения огня на 
различных направлениях фронта в целом 24 раза.

Как сообщили в пресс-службе Министерства 
обороны, с позиций, расположенных в селах Парава-
кар, Беркабер Иджеванского района, в селах Воске-
ван, Довех Ноемберянского района и на безымянных 
высотах Красносельского района Армении, были об-
стреляны наши позиции, дислоцированные в селе 
Кохнегышлаг Агстафинского района, в селах Гызыл-
гаджилы, Гушчу Айрым и Кемерли Газахского райо-
на, на безымянных высотах Гядабейского района 
Азербайджанской Республики.

Позиции наших Вооруженных сил были также 
обстреляны с позиций, расположенных близ сел Чи-
лябюрт Тертерского района, Сарыджалы Агдамского 
района, Куропаткино Ходжавендского района, Гор-
ган, Ашагы Вейселли Физулинского района, а также с 
позиций, дислоцированных на безымянных высотах 
Гейгельского и Ходжавендского районов.

АЗЕРТАДЖ

В Андорре открылась 
выставка, посвященная  
875-летию со дня рождения 
Низами Гянджеви

Американцы за день собрали 
более $2,8 млн в поддержку 
жертв бойни в Орландо

Пэт Симондс:  
«Бакинцев ждет  
захватывающая гонка»

Сегодня — 

День

национального

спасения

Сегодня — Сегодня — 

ДеньДень

национальногонационального

спасения

национальногонационального

Президенту 
Соединенных Штатов Америки

Его превосходительству
господину Бараку Обаме

Уважаемый господин Президент!
Крайне опечален известием о гибели и ранении 

людей в результате беспощадного террористическо-
го акта, совершенного в городе Орландо штата Фло-
рида.

Сегодня весь мир столкнулся  с таким ужасным 
злом, как терроризм. Подобная ситуация требует 
всеобщей мобилизации сил и проведения  реши-
тельной борьбы с терроризмом. Азербайджан как 
страна, страдающая от терроризма, всегда осуждает 
терроризм и поддерживает борьбу с ним.

Разделяя Ваше горе в эти тяжелые моменты, лич-
но от себя и от имени народа Азербайджана выра-
жаю глубокие соболезнования Вам, семьям и близ-
ким погибших, всему американскому народу, желаю 
скорейшего выздоровления раненых.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 14 июня 2016 года

Изменена дата приема граждан 
генеральным прокурором 
в Лерикском районе

Изменена дата предусмотренного на 17 июня приема 
генеральным прокурором Закиром Гараловым граждан, 
проживающих в Лерикском, Масаллинском, Лянкяран-
ском, Астаринском и Ярдымлинском районах.

Как сообщили в пресс-службе Генеральной прокура-
туры, прием будет проведен 24 июня в 11.00 в админи-
стративном здании Лерикской районной прокуратуры.

АЗЕРТАДЖ

14 июня премьер-министр 
Азербайджанской Республики 
Артур Раси-заде встретился 
с находящимся с визитом в 
нашей стране начальником 
Корпуса пограничной охраны 
Швейцарии, бригадным гене-
ралом Юргом Нотом.

Как сообщили в пресс-службе 
Кабинета Министров, на встрече 
были обсуждены вопросы даль-
нейшего укрепления связей меж-
ду сторонами в системе погранич-
ной охраны, усовершенствования 
правовой базы сотрудничества и 
организации регулярного обмена 
опытом. Обе стороны, выразив 
удовлетворение тесным сотруд-
ничеством между пограничными 
службами Швейцарии, являю-
щейся одной из самых развитых 
стран Европы, и Азербайджана, 
подчеркнули, что скоординиро-
ванная деятельность в борьбе с 
трансграничной преступностью, в 

частности, нелегальной миграци-
ей, контрабандой наркотических 
веществ и другой незаконной дея-
тельностью, является требовани-
ем дня.

В ходе беседы премьер-ми-
нистр проинформировал об ок-
купации части азербайджанских 
земель и изгнании более одного 
миллиона наших соотечественни-
ков из родных краев в результате 
военной агрессии Армении, с со-
жалением отметил, что в процессе 
урегулирования конфликта порой 
наблюдаются двойные стандарты.

На встрече, в которой при-
нял участие начальник Государ-
ственной пограничной службы 
Азербайджана — командующий 
Пограничными войсками гене-
рал-полковник Эльчин Гулиев, 
состоялся обстоятельный обмен 
мнениями по ряду вопросов, пред-
ставляющих взаимный интерес.

АЗЕРТАДЖ

Между пограничными 
службами Азербайджана 
и Швейцарии существует 
тесное сотрудничество

14 июня состоялось вне-
очередное заседание Милли 
Меджлиса.

Заседание началось с испол-
нения государственного гимна 
Азербайджана.

Председатель Милли Мед-
жлиса Октай Асадов сообщил,  
что в повестку дня включены  
28 вопросов. После утвержде-
ния повестки дня начались об-
суждения.

Председатель комитета по 
аграрной политике Эльдар 
Ибрагимов, представляя в тре-
тьем чтении законопроект «О 
сельскохозяйственной коопера-
ции», сказал, что рабочая груп-
па внимательно изучила и при-
няла к сведению замечания и 
предложения, прозвучавшие в 
парламенте во втором чтении. 
Было отмечено, что применение 
данного закона, создание в стра-

не добровольного объединения 
землевладельцев придадут им-
пульс новому этапу реформ в 
аграрном секторе. Парламент 
принял закон в третьем чтении.

Затем  председатель комите-
та по науке и образованию Иса 
Габиббейли рассказал о работе 
над законопроектом «О науке», 
вынесенном на обсуждение в 
третьем чтении. Он подчеркнул, 
что на предыдущих заседани-
ях депутаты высказали ценные 
предложения, благодаря чему 
после второго чтения документ 
был еще более усовершенство-
ван. И.Габиббейли отметил, что 
данный закон, в котором учтены 
требования времени, сыграет 
важную роль в развитии науки 
в нашей стране, послужит госу-
дарственности и прогрессу.

Депутаты единодушно про-
голосовали за законопроект «О 
науке» в третьем чтении.

На заседании были рассмо-
трены вопросы об утверждении 
пяти соглашений о сотрудни-
честве с Ираном. Заместитель 
председателя Милли Меджлиса, 
председатель комитета по при-
родным ресурсам, энергетике 
и экологии Валех Алескеров 
выступил с сообщением о Со-
глашении «О сотрудничестве 
между Правительством Азер-
байджанской Республики и  
Правительством Исламской  
Республики Иран в области 
продолжения строительства, 
эксплуатации гидроузлов и 
гидроэлектростанций «Худа-
ферин» и «Гыз галасы» на реке 
Араз, использования энергети-
ческих и водных ресурсов» и 
Рамочном соглашении между 
нашими странами относительно 
продажи электроэнергии.

Состоялось внеочередное заседание 
Милли Меджлиса
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Первый заместитель пред-
седателя Милли Меджлиса, 
председатель комитета по обо-
роне, безопасности и борьбе с 
коррупцией Зияфет Аскеров 
представил Соглашение «О со-
трудничестве между Прави-
тельством Азербайджанской 
Республики и  Правительством 
Исламской  Республики Иран в 
области ликвидации, локали-
зации последствий чрезвычай-
ных ситуаций и уменьшения их 
влияния».

Председатель комитета по 
экономической политике, про-
мышленности и предпринима-
тельству Зияд Самедзаде про-
комментировал Соглашение о 
взаимной административной 
помощи между правительства-
ми Азербайджана и Ирана в 
таможенных вопросах и Рамоч-
ное соглашение по координа-
ции железных дорог двух стран.

В ходе представления доку-
ментов в парламенте было от-
мечено, что все пять соглаше-
ний отвечают государственным 
интересам Азербайджана, рас-
ширят сотрудничество между 
нашими странами, послужат 
развитию отношений.

В ходе обсуждений депута-
ты высоко оценили значение 
документов, высказали мнения 
и предложения. Милли Мед-
жлис ратифицировал все пять 
соглашений.

На заседании также был 
утвержден Меморандум  вза-
имопонимания «О признании 
сертификатов (дипломов) на 
основании порядка 1/10  «Меж-
дународной конвенции о подго-
товке и дипломировании моря-
ков и несении вахты (ПДМНВ) 
от 1978 года» (с дополнениями) 
между Государственной мор-

ской администрацией Азер-
байджанской Республики и 
Министерством океанов и ры-
боводства Республики Корея».

Валех Алескеров проком-
ментировал состоящий из 8 
статей законопроект «О при-
нятии и утверждении, даче 
разрешения на осуществление 
соглашения между Государ-
ственной нефтяной компанией 
Азербайджанской Республики, 
Zenit Aran Oil Company Limited 
и Аффилированной нефтяной 
компанией SOCAR о восста-
новлении, разведке, разработ-
ке и долевом разделе добычи с 
блока нефтяных месторожде-
ния «Мурадханлы», «Джафар-
ли» и «Зардаб» в Азербайджан-
ской Республике». Депутаты 
одобрили документ.

Комментируя вопрос о вне-
сении изменений в Закон «О во-
енной обязанности и военной 
службе», Зияфет Аскеров со-
общил, что право отсрочки от 
призыва на военную службу до 
сих пор предоставлялось лишь 
обучающимся на ступени бака-
лавриата.  Согласно изменению, 
внесенному в статью 21 Закона, 
отныне данное право отсрочки 
будет распространяться также 
на уровни магистратуры и док-
торантуры. Кроме того, право 
отсрочки от призыва будет пре-
доставлено получающим об-
разование по очной форме об-
учения в зарубежных странах 
на уровнях бакалавриата, ма-
гистратуры и докторантуры, а 
для медицинского образования 
— получающим высшее базо-
вое медицинское образование 
и обучающимся в резидентуре 
(интернатуре) до завершения 
соответствующего образова-
ния.

Депутаты выразили призна-
тельность Президенту Азер-

байджана за это прогрессивное 
изменение в Закон «О военной 
обязанности и военной служ-
бе». Законопроект был постав-
лен на голосование и принят.

Заслушав комментарий 
председателя комитета по 
правовой политике и государ-
ственному строительству Али 
Гусейнли, депутаты путем  го-
лосования приняли изменение 
в Миграционный кодекс с це-
лью упрощения визовой про-
цедуры для иностранцев и лиц 
без гражданства, въезжающих 
в Азербайджан, и создания си-
стемы электронных виз.

Заместитель председателя 
Милли Меджлиса, председатель 
комитета по правам человека 
Бахар Мурадова представила 
вопрос «О внесении изменений 
в некоторые законы Азербайд-

жанской Республики в связи с 
применением Закона Азербайд-
жанской Республики «Об обра-
щениях граждан» от 30 сентя-
бря 2015 года №1308-IVQ. Она 
отметила, что в связи с приме-
нением этого закона в статье 2 
Закона «О получении инфор-
мации по окружающей среде», 
статье 4.2.3 Закона «О получе-
нии информации», статье 11.2 
Закона «Об общественном уча-
стии» слова «порядок рассмо-
трения обращений граждан» 
заменяются выражением «об-
ращения граждан».

Законопроект был одобрен в 
ходе голосования.

В связи с применением За-
кона «Об обращениях граж-
дан» от 30 сентября 2015 года 
Милли Меджлис дал согласие 
на добавление в Кодекс об ад-

министративных проступках 
статьи 594-1, внесение измене-
ний редакционного характера в 
законы «О статусе военнослу-
жащих» и «О прокуратуре» для 
приведения их в соответствие с 
законодательством.

Комментируя пять законо-
проектов, поступивших в пар-
ламент в одном пакете, Эльдар 
Ибрагимов отметил, что ис-
ходя из требований статьи 449 
Кодекса об административных 
проступках возникла необхо-
димость внесения изменений в 
законы об экологически чистом 
сельском хозяйстве, охране и 
эффективном использовании 
генетических ресурсов куль-
турных растений, о семеновод-
стве, чаеводстве, зерноводстве. 
В ходе голосования депутаты 
признали приемлемыми изме-

нения с точки зрения адапта-
ции законодательства.

На заседании было отмече-
но, что изменения, внесенные 
в Закон «О фитосанитарном 
контроле», преследуют цель 
приведения этого закона в со-
ответствие с законами «О ре-
гулировании проверок в сфере 
предпринимательства и защи-
ты интересов предпринимате-
лей», а также «О нормативно-
правовых актах». Документ 
был поставлен на голосование 
и принят.

Было подчеркнуто, что для 
упрощения посещения Азер-
байджана иностранцами в ту-
ристических целях,  обеспече-
ния выгодности  территории 
нашей страны для транзитных 
перевозок и повышения ин-
тереса граждан зарубежных 
стран в избрании Азербайд-
жана в качестве транзитного 
пункта, ставка пошлины, пред-
усмотренной статьей 16.1.6 За-
кона «О государственной по-
шлине», снижена с 50 долларов 
США до 20 долларов США.

Законопроект был вынесен 
на голосование и принят.

Затем Зияд Самедзаде ска-
зал, что изменения, вносимые 
в Налоговый кодекс, необходи-
мы для усиления социальной 
защиты и материального по-
ощрения сотрудников налого-
вых органов. Так, согласно из-
менениям, внесенным в статью 
22.2 кодекса, внебюджетный 
фонд налоговых органов будет 
формироваться за счет  50 про-
центов от суммы применяемых 
ими и поступающих в государ-
ственный бюджет финансо-
вых санкций.  До настоящего 
времени эта сумма составляла  
25 процентов. После обмена 
мнениями законопроект был 
принят.

Изменения в статьи 305 и 
306 Гражданско-процессуаль-
ного кодекса были признаны 
парламентом целесообразными 
с точки зрения адаптации зако-
нодательства.

С учетом международного 
опыта, в целях усиления мер по 
обеспечению дисциплины ра-
ботников правоохранительных 
органов депутаты приняли из-
менения, предложенные в ста-
тьи по видам ответственности и 
административной ответствен-
ности прокурорских работни-
ков законов «О прокуратуре» и 
«О прохождении службы в про-
курорских органах».

Представляя очередные за-
конопроекты повестки дня, 
Али Гусейнли отметил, что из-
менения, предложенные в зако-
ны «О нотариате» и «О государ-
ственном реестре недвижимого 
имущества», послужат устране-
нию трудностей, возникающих 
в административно-территори-
альных единицах, в которых от-
сутствуют нотариальные кон-
торы, и созданию необходимых 
условий для граждан. Согласно 
проекту, граждане могут утвер-
дить договоры о сдаче в аренду 
или в пользование до одного 
года находящихся в частной 
собственности земельных 
участков сельскохозяйствен-
ного назначения площадью не 
более пяти гектаров, а также 
доверенности о сдаче в аренду 
и пользование этих земельных 
участков на срок не более двух 
лет, в соответствующих органах 
исполнительной власти.

Депутаты одобрили оба за-
конопроекта.

На этом первое заседание 
внеочередной сессии Милли 
Меджлиса завершило работу.

АЗЕРТАДЖ

В Княжестве Андорра за-
вершилось VIII заседание выс-
шего уровня Международно-
го центра Низами Гянджеви, 
проведенное при поддержке 
Государственного комитета по 
работе с диаспорой. На цере-
монии закрытия на тему «Сила 
людей в глобализирующемся 
мире» выступили бывший пре-
зидент Латвии, сопредседатель 
Международного центра Низа-
ми Гянджеви Вайра Вике-Фрей-
берга, заместитель руководите-
ля Администрации Президента 
Азербайджанской Республики, 
заведующий отделом внешних 
связей Новруз Мамедов, вице-
президент парламента Андорры 
Моника Бонелл, директор Алек-
сандрийской библиотеки, со-
председатель Международного 

центра Низами Гянджеви Исма-
ил Серагельдин.

Выразив в выступлении при-
знательность организаторам ме-
роприятия, Вайра Вике-Фрей-
берга подчеркнула значение 
заседания, прошедшего в атмос-
фере взаимопонимания, обсуж-
денных в рамках мероприятия 
тем, проведенных дискуссий.

Моника Бонелл говорила об 
изменениях, произошедших в 
последнее время в балансе сил, 
технологическом развитии.

Выступивший затем Новруз 
Мамедов подчеркнул значение 
обсуждений, проведенных на 
заседании, выразил уверен-
ность в том, что в будущем это 
даст позитивные результаты. 
«Мы должны продемонстриро-
вать наши позиции, идеи. Каж-

дый участник заседания вы-
разил мнение о происходящих 
процессах. Это чрезвычайно 
важно», — сказал официальный 
представитель Администрации 
Президента.

Отметив большое значение 
заседания, на котором были 
обсуждены такие вопросы, как 
глобализация, роль демократи-
ческих институтов, экономиче-
ская ситуация, технологическая 
революция и другие, Исмаил 
Серагельдин резюмировал свои 
мысли следующим образом: 
«Будущее не определяется, бу-
дущее создается. Кто, если не 
мы, когда, если не сейчас?»

На этом двухдневное заседа-
ние завершило работу.

АЗЕРТАДЖ

Завершилось VIII заседание высшего уровня 
Международного центра Низами Гянджеви

Проходящее в Андорре при 
поддержке Государственного ко-
митета по работе с диаспорой 
VIII заседание высшего уровня 
Международного центра Низами 
Гянджеви сегодня продолжило 
работу в панельных заседаниях.

На панельном заседании на 
тему «Политическая карта буду-
щего» был проведен подробный 
обмен мнениями о региональ-
ном представительстве, кон-
фликтах в различных регионах, 
управлении, роли государств в 
глобализирующемся мире, реги-
онализации политики и глобали-
зации экономики.

На заседании выступили 
бывший генеральный секре-
тарь Арабской Лиги Амр Муса, 
заместитель руководителя 
Администрации Президента 
Азербайджанской Республики, 
заведующий отделом внешних 
связей  Новруз Мамедов, быв-
ший президент Латвии Валдис 
Затлерс, бывший заместитель 
премьер-министра Грузии Эка 
Ткешелашвили и бывший прези-
дент Румынии Эмиль Констан-
тинеску.

Выступивший на панельном 
заседании в связи с армяно-
азербайджанским, нагорно-ка-
рабахским конфликтом Новруз 
Мамедов отметил, что причиной 
возникновения конфликтов по-
сле распада СССР и Варшавского 
пакта стало отсутствие справед-
ливости в международных отно-
шениях. В годы независимости 
Азербайджан сумел обеспечить 
стабильность, безопасность и 
устойчивое развитие. Однако 
проблемы с соседней страной 
препятствуют нашему дальней-
шему развитию. В урегулирова-
нии конфликта не соблюдается 
международное право, не выпол-
няются четыре резолюции Сове-
та Безопасности ООН. Сопред-

седатели Минской группы ОБСЕ 
в течение 25 лет не смогли про-
демонстрировать эффективную 
работу. Все эти процессы прино-
сятся в жертву геополитическим 
интересам. Конфликт продолжа-
ется, однако практическая ра-
бота не ведется. Не говорится о 
правах лиц, ставших вынужден-
ными переселенцами в результа-
те оккупации 20 процентов тер-
ритории Азербайджана, включая 
Нагорно-Карабахский регион и 
прилегающие к нему 7 районов, 
резолюциях Совета Безопасно-
сти ООН.

Новруз Мамедов коснулся 
военных провокаций, совер-
шенных вооруженными силами 

Армении в апреле нынешнего 
года на линии соприкосновения 
с Азербайджанской армией. Он 
подчеркнул, что в апрельских 
боях армянская сторона исполь-
зовала фосфорные бомбы и сви-
детелями этого были военные ат-
таше дипломатического корпуса. 
Официальный представитель 
Администрации Президента 
также сообщил, что армяне угро-
жают Азербайджану атомной 
бомбой.

Новруз Мамедов отметил 
необходимость закрытия Ме-
цаморской атомной электро-
станции. Он сказал, что меж-
дународная общественность 
должна своевременно реагиро-

вать на подобные вопросы, одна-
ко никто не оказывает давления 
и не применяет санкций против 
Армении-оккупанта.

«Азербайджан — страна, 
делающая все для изменения 
энергетической карты Евро-
пы. Наглядным свидетельством 
этого является проект ТАР, осу-
ществляемый по инициативе и 
желанию Азербайджана. За ми-
нувшие 25 лет Азербайджан на-
правил внутреннюю и внешнюю 
политику на искреннее, взаим-
ное и плодотворное сотрудни-
чество. Азербайджан — страна, 
расположенная на границе ис-
ламского и христианского  ми-
ров, между Востоком и Западом, 
Севером и Югом. Наша страна 
наладила  успешное и всесторон-
нее сотрудничество с США и го-
сударствами Европы», — сказал 
Новруз Мамедов.

В заключение выступления 
официальный представитель 
Администрации Президента от-
метил, что для поиска путей уре-
гулирования таких конфликтов 
необходимо перейти от теории и 
прогнозов к конкретным шагам.

На другой панели в рамках 
заседания был проведен об-
мен мнениями на такие темы, 
как следы, оставленные в жиз-
ни народов правительствами 
и тоталитарными режимами, 
исторически угрожающими де-
мократии, политическая ситуа-
ция в США, проблема мигран-
тов, экономические изменения в 
глобализирующемся мире.

На панели выступили быв-
ший президент Латвии Вайра 
Вике-Фрейберга, бывшая первая 
леди Украины Катерина Ющен-
ко, бывший президент Сербии 
Борис Тадич, бывший замести-
тель премьер-министра Грузии 
Эка Ткешелашвили.

АЗЕРТАДЖ

В Андорре обсужден армяно-азербайджанский, 
нагорно-карабахский конфликт

Состоялось внеочередное заседание Милли Меджлиса
 01
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— Как вы считаете, како-
вы шансы на успех, и какую 
пользу получат страна и народ 
Азербайджана от подобной 
стратегии SOCAR?

— Вы знаете, что SOCAR — 
компания национальная, как 
говорят за рубежом, National Oil 
Company. И у всех компаний та-
кого рода схожая стратегия дея-
тельности. Во всем мире.

Такого рода компании ха-
рактеризуют тесно переплетаю-
щиеся отношения с правитель-
ствами.  Все NOC — Qatargas 
(Катар), Saudi Aramco (Саудов-
ская Аравия), «Газпром» (Рос-
сия) и пр., в том числе SOCAR, 
— учитывают в своей деятель-
ности геополитические и гео-
стратегические цели государств, 
которые они представляют. В 
своей инвестиционной деятель-
ности, в инициируемых проек-
тах.

Сейчас во всем мире проис-
ходят достаточно сложные про-
цессы. За последние два года 
рыночная конъюнктура претер-
пела сильнейшие изменения, и, 
конечно же, SOCAR, как и лю-
бая другая компания, находится 
в процессе повторной оценки и 
корректировки своей бизнес-
стратегии.

Но, даже несмотря на все это, 
в стратегии SOCAR находится 
место для весьма амбициозных 
крупномасштабных, многомил-
лиардных проектов. Причем, 
не только в Азербайджане, ре-
гионе, но и далеко за пределами 
страны.

Мы видим, как SOCAR ре-
ализует крупные проекты в 
Европе, Юго-Восточной Азии. 
Компания SOCAR Trading, ба-
зирующаяся в Женеве и явля-
ющаяся крупнейшим в мире 
поставщиком легкой нефти 
марки Azeri Light, наращивает 
свое присутствие на зарубеж-
ных рынках и на данный мо-
мент имеет представительства 
в Стамбуле, Дубае, Сингапуре, 
Лондоне и Монако.

Говоря же о пользе, кото-
рую получат Азербайджан и его 
граждане от подобной страте-
гии SOCAR, следует отметить, 

что успех любого проекта зави-
сит от рыночной конъюнктуры 
и будущего развития рынка. Но, 
несмотря на сложную ситуа-
цию на рынке, SOCAR ставит 
цель стать глобально интегри-
рованной компанией с опреде-
ленными долями в upstream и 
downstream проектах и опера-
циях.

Насколько эти шаги оправ-
даны, конечно, покажет время. 
Но я подчеркну, что SOCAR, 
безусловно, учитывала волан-
тильность рынка, его конъюн-
ктуру. Ведь принимая решения 
об инвестировании в много-
миллиардные проекты в сфере 
нефтехимии, будь то в нашей 
стране или Турции, следует учи-
тывать сегодняшние реалии на 
рынке сбыта нефтехимической 
продукции — спрос, цены и пр.

Я думаю, что, несмотря на 
текущую ситуацию, конъюнкту-
ра данного рынка благоприят-
ная с точки зрения падения цен 
на первичное сырье. Это позво-
ляет компаниям инвестировать 
в нефтехимию меньше денег и, 
экономя на закупке сырья, в по-
следующем продавать продук-
цию по более высоким ценам.

Учитывая ситуацию, сло-
жившуюся в мире, а также 
рыночную конъюнктуру, реа-
лизуемые многомиллиардные 
проекты SOCAR можно оха-
рактеризовать не только как 
«амбициозные» и «глобального 
масштаба». Эти проекты — в 
основном, downstream (пере-
работка и реализация углево-
дородов), —  вносят огромный 
вклад в процесс трансформации 
SOCAR из компании нацио-
нальной в транснациональную, 
то есть, компанию международ-
ного масштаба.

И если внутри страны SOCAR 
реализует upstream (разведка 
и добыча), midstream (транс-
портировка) и downstream 
(переработка и реализация 
углеводородов) проекты, то за 
рубежом ею отдается предпо-
чтение downstream, что вполне 
оправданно.

— Действительно, SOCAR, 
наряду с уже имеющимися 

upstream операциями, актив-
но инвестирует в downstream. 
Причина, как считают в ком-
пании, в необходимости ди-
версифицикации портфеля 
компании. Насколько актуаль-
на подобная диверсификация 
инвестиций в проекты? Что 
говорит об этом международ-
ный опыт?

— Диверсификация порт-
феля одной компании, но та-
кой крупной и значимой, как 
SOCAR, жизненно необходима.

Тем более, на фоне сложив-
шейся рыночной ситуации. Бла-
годаря downstream проектам 
SOCAR сможет экспортировать 
продукцию с добавленной сто-
имостью, которая, безусловно, 
дороже, чем используемое для 
их производства сырье — нефть 
и газ. Основная цель SOCAR в 
реализации downstream проек-
тов — увеличить прибыль. Экс-
порт продукции с добавленной 
стоимостью — всегда выгодный 
бизнес. Это касается и электро-
энергии.

Поэтому я думаю, что это 
очень мудрое решение — дивер-
сифицировать инвестиционный 
портфель, а значит, портфель 
прибыли, за счет downstream. И, 
конечно же, выгоднее осущест-
влять такого рода инвестиции 
за пределами страны, в част-
ности, в Турции, которая имеет 
выход к морям, следовательно, 
доступ к мировым рынкам.

К тому же в самой Турции, а 
также в регионе Юго-Восточной 
Европы мало крупных произво-
дителей нефтехимической про-
дукции и нефтепродуктов.

— SOCAR активно участву-
ет в реализации проекта стро-
ительства Южного газового 
коридора (ЮГК). Насколько 
значимым является этот про-
ект для Азербайджана, его 
партнеров и Европы в целом? 
Очень многие связывают этот 
проект с какими-то геополи-
тическими интересами и пр. 
Однако Азербайджан на раз-

личном уровне неоднократно 
подчеркивал, что проекты, 
инициируемые нашей стра-
ной, следует рассматривать в 
экономической плоскости — 
главное, чтобы они принесли 
экономическую выгоду стране 
и народу. Как бы вы оценили 
значение этого проекта? Мож-
но ли назвать его новым «Кон-
трактом XXI века» для нашей 
страны?

— Как я упоминала выше, все 
национальные нефтяные ком-
пании — в мире такая практика 
— исторически служат полити-
ческим интересам государств, 
которые они представляют. И 
очень часто NOC используют 
в качестве рычага для дости-
жения каких-то политических 
или геополитических целей. Но 
руководством Азербайджана 
никогда не ставилась цель ис-
пользовать проект «Южного га-
зового» коридора в таких целях.

ЮГК — это, в первую оче-
редь, коммерческий проект. 
Для всех семи стран, которые в 
нем участвуют, в том числе для 
Азербайджана.

Для нас Южный газовый 
коридор — это путь в будущее. 
Азербайджан и его партнеры по 
проекту инвестируют средства 
в размере $40 млрд в достаточно 
сложную газовую инфраструк-
туру, которая долгое время бу-
дет служить интересам всех 
участников проекта. Азербай-
джан получит возможность 
для вывода «большого» газа с 
месторождения «Шахдениз» на 
мировой рынок, что, в свою оче-
редь, сыграет свою незамени-
мую роль в диверсифицикации 
маршрутов поставок «голубого 
топлива» в Европу.

Если же посмотреть далеко 
в будущее, то мы увидим, что 
даже когда газа с «Шахдениза» 
уже не будет, через инфраструк-
туру ЮГК можно будет транс-
портировать, как мы говорим, 
«газ будущего поколения». Это 
будет газ, получаемый с новых 

месторождений Азербайджа-
на, которые сегодня еще только 
находятся на стадии начальной 
разработки или разведки.

Ну а если после 2050 года 
у нас вообще закончится газ, 
и Азербайджан не будет за-
ниматься его добычей, инфра-
структура ЮГК все равно будет 
приносить нашей стране при-
быль, поскольку будет возмож-
ность организации экспорта по 
коридору газа соседних стран. 
Среди потенциальных постав-
щиков «голубого топлива» для 
ЮГК —  страны Центральной 
Азии, Средиземноморья, Иран, 
Ирак и пр.

То есть эта инфраструкту-
ра будет служить народу Азер-
байджана еще много-много лет.

Безусловно, Южный газо-
вый коридор можно назвать 
«Новым Контрактом века» для 
Азербайджана, поскольку он 
принесет нам очень большую 
экономическую и финансовую 
выгоду.

Если же говорить и значимо-
сти Южного газового коридора 
для стран — импортеров газа, то 
здесь следует отметить, что этот 
проект является стратегически 
важным для Европы, которая 
уже достаточно длительное 
время пытается диверсифици-
ровать источники и маршруты 
газовых поставок.

И до сих пор эти попытки 
были безуспешными. Если по-
смотреть на данный момент на 
источники газовых поставок в 
страны Европы, то мы увидим, 
что они не изменились, оста-
лись такими же, как и, скажем, 
десятилетие назад. На данный 
момент самым реальным и, 
что самое важное, новым ис-
точником газа являются азер-
байджанское месторождение 
«Шахдениз» и Южный газовый 
коридор. Несмотря на то, что 
Европа окружена странами, рас-
полагающими немалыми нефтя-
ными и газовыми резервами, 
никого иного реального проек-
та на сегодняшний день просто 
не существует.

Азербайджан, который уже 
приступил к реализации проек-
та «ЮГК», который создает для 
Европы стратегически важную 
возможность — закупать аль-
тернативный газ и по альтерна-
тивной цене, договариваться о 
лучшей, выгодной для них цене 
с другими поставщиками.

— Раньше ГНКАР (именно 
так раньше называлась ком-
пания) ассоциировалась ис-
ключительно с нефтью. Затем, 
параллельно с появлением 
бренда SOCAR, на передний 
план стал выходить и газ. Как 
отмечал Президент Ильхам 
Алиев, Азербайджан (а вместе 

с ним и SOCAR) в плане энер-
горесурсов — это уже не толь-
ко нефть, но и газ. Однако, как 
уже отмечалось, SOCAR теперь 
активно занимается ритейлом 
(взять те же заправки в Швей-
царии), трейдингом (SOCAR 
Trading), вкладывается в не-
фтепереработку и нефтехимию 
(проекты в Турции)… Компа-
ния уделяет большое внимание 
поддержке молодежи, выделя-
ет стипендии и активно под-
держивает спорт и здоровый 
образ жизни. По-вашему, ка-
ким мы увидим бренд SOCAR 
в ближайшем будущем?

— Не всегда проекты наци-
ональных нефтяных компаний 
являются чисто коммерчески-
ми. В своих странах госнеф-
текомпании выполняют важ-
ные социально-экономические 
функции, осуществляя крупные 
капиталовложения в некоммер-
ческие проекты.

К сожалению, они должны 
конкурировать с проектами 
вполне экономическими — за 
бюджет, за капитал, за инвести-
ции… Хотя деньги, вкладывае-
мые в такие инициативы, могли 
бы быть потрачены на коммер-
чески привлекательные проек-
ты и принести прибыль.

Тем не менее, инвестирова-
ние в образовательные, культур-
ные, молодежные, спортивные и 
социальные проекты входит в 
обязанности любой националь-
ной нефтяной компании. Такова 
общемировая практика. И эти 
инвестиции приносят огром-
ную пользу стране и народу.

Тем не менее, SOCAR четко 
следует поставленным задачам, 
вкладывая серьезные средства 
в некоммерческие проекты со-
циальной направленности. Это 
очень важный сегмент деятель-
ности SOCAR. Тем самым ком-
пания приносит большую поль-
зу обществу.

Однако отдельно стоит от-
метить активную поддержку 
спорта. Спонсируя спортивные 
мероприятия, в том числе круп-
ные, международного значения, 
SOCAR создает задел на буду-
щее.

К примеру, выступая партне-
ром УЕФА, компания инвести-
рует в такую важную составля-
ющую успеха, как узнаваемость 
бренда. Футбольные матчи смо-
трит весь мир. Поэтому спон-
сорская поддержка чемпионата 
Европы по футболу, Евро-2016, 
и других соревнований очень 
позитивно повлияет на репу-
тацию компании, причем, на 
международном уровне. Эту за-
дачу должна выполнить каждая 
компания. И когда SOCAR ини-
циирует крупные, стратегиче-
ски важные для страны проек-

ты в той же Европе или других 
странах, или пытается получить 
долгосрочные кредиты на вы-
годных условиях, такие нюансы, 
как узнаваемость и репутация 
бренда, влияют на бизнес-опе-
рации и успешность сделок ком-
пании, в том числе кредитных.

Спонсирование Евро-2016 — 
своевременное и очень мудрое, 
решение, поскольку сегодня пе-
ред нами стоит задача инвести-
ровать за рубежом, в частности, 
в Европе, и получить долгосроч-
ные кредиты для проекта «Юж-
ный газовый коридор».

Что касается downstream, 
ритейла и трейдинга SOCAR. 
Сегодня мы наблюдаем, я бы 
сказала, агрессивную экспансию 
SOCAR на рынки за пределами 
Азербайджана. Инвестиции в 
крупные проекты в таких стра-
нах, как Швейцария, говорят 
о том, что у компании есть 
international vision, международ-
ное видение, и она успешно пре-
вращается в международную 
нефтяную компанию. Причем, 
SOCAR занимается трейдингом 
нефти и нефтепродуктов не-
сколько лет, и не только в Швей-
царии.

Также я уверена, что на се-
годняшний день для SOCAR 
было бы выгодным и стратеги-
чески важным участие в LNG-
трейдинге, поскольку сейчас 
наблюдается активная продажа 
сжиженного газа во всем мире.  
Она превращается в весьма вы-
годный бизнес. В Европе сжи-
женный газ пока не может кон-
курировать с трубопроводным. 
Но я думаю, что это всего лишь 
вопрос времени, и ситуация из-
менится. В Азии торговля LNG 
очень выгодна, и у SOCAR есть 
планы заниматься трейдингом 
сжиженного газа. Инвестиции 
в LNG-проекты только увели-
чат долю присутствия компа-
нии на глобальном рынке, дадут 
SOCAR большие возможности 
для расширения бизнеса и уве-
личения прибыли.

То же самое касается про-
даж SOCAR нефтепродуктов, 
нефтехимической продукции, 
электроэнергии. Офисы компа-
нии могут торговать продукци-
ей с добавленной стоимостью 
многих наименований. И если 
все эти проекты претворятся 
в жизнь, то есть осуществятся 
самые амбициозные планы, то 
уже в среднесрочной перспек-
тиве национальная компания 
SOCAR превратится в глобаль-
ную, с дочерними структурами 
во многих странах мира, а ее 
бренд —  SOCAR станет поис-
тине международным.

Беседовала 
Алена САЛАЕВА

Гюльмира Рзаева: «Сегодня мы наблюдаем, я бы сказала, 
агрессивную экспансию SOCAR на рынки за пределами Азербайджана»

Госнефтекомпания Азербайджана (SOCAR) — крупнейшая 
компания страны.
Однако на этом она останавливаться не намерена. Как извест-
но, сегодня SOCAR ставит перед собой достаточно амбициоз-
ные цели — превратиться в глобальный бренд.
И слова не расходятся с делом. Уже сегодня SOCAR реализует 
многомиллиардные проекты за рубежом.
Об этом и других аспектах развития компании в нашем 
интервью с ведущим экспертом по энергетическим вопросам 
Центра стратегических исследований при Президенте Азер-
байджана, экспертом Оксфордского института энергетиче-
ских исследований (Англия) Гюльмирой Рзаевой.

14 июня на сайте авторитетного 
украинского интернет-издания  
«Версии.com» опубликована об-
ширная статья «Своим спасением 
Азербайджан обязан Гейдару 
Алиеву» доктора  юридических 
наук, профессора Национального 
авиационного университета, за-
служенного работника  образова-
ния Украины Арифа Гулиева.

«Дата 15 июня вошла в историю 
Азербайджана как День национально-
го спасения, и связана она с приходом 
к власти общенационального лидера 
всего азербайджанского народа Гейда-
ра Алиева, который за очень короткий 
период времени вывел страну из эко-
номического и политического тупика 
и превратил ее в независимое и силь-
ное государство», — пишет автор.

В материале подчеркивается, что, 
ища пути спасения, мудрый азербай-
джанский народ принял судьбонос-
ное решение и обратился за помо-
щью к своему выдающемуся лидеру 

Гейдару Алиеву, который в то время 
находился в Нахчыване. Он, не разду-
мывая, принял приглашение народа и  
9 июня 1993 года прибыл в Баку, а уже 
15 июня был избран председателем 
Верховного Совета Азербайджанской 
Республики. Это было началом ста-
новления Азербайджана как незави-
симого, правового, демократического 
государства.

В  статье отмечается, что когда 
Азербайджанская Республика обрела 
свою независимость, она уже находи-
лась в состоянии войны с Арменией, 
стремящейся отторгнуть некоторые 
азербайджанские территории и рас-
членить страну. До прихода Гейдара 
Алиева к власти некомпетентное ру-
ководство Азербайджана не сумело 
мобилизовать силы и дать отпор ар-
мянским сепаратистам. В результате 
этого 20 процентов азербайджанских 
земель были оккупированы, более 
миллиона азербайджанцев насильно 
изгнали со своих родных земель, ты-
сячи людей погибли. «Только после 

возвращения общенационального ли-
дера к руководству страной и его из-
брания президентом ситуация в кор-
не изменилась. Им было достигнуто 
прекращение огня на линии фронта, 
проведены реформы и кадровые пре-
образования в Вооруженных силах, 
улучшилось материально-техниче-

ское снабжение армии», — акценти-
рует внимание украинских читателей 
автор аналитической статьи.

Как говорится далее в публикации, 
приход к власти общенационального 
лидера Гейдара Алиева обеспечил не 
только экономическое развитие стра-
ны, но и привел к большим изменени-

ям в нравственной сфере, националь-
ном самосознании азербайджанского 
народа. Именно в этот период была 
заложена основа новой идеологии, 
главную цель которой составляют 
такие общечеловеческие ценности, 
как независимость, азербайджанство, 
государственность, справедливость, 
демократия, национальный прогресс 
и светскость. Проводимая Гейдаром 
Алиевым внутренняя политика вклю-
чала в себя обеспечение каждому 
гражданину Азербайджана права на 
свободную жизнь и создание возмож-
ностей для улучшения собственного 
благосостояния.

Большое место в статье уделено 
огромным усилиям Гейдара Алиева, 
направленным на разрешение армя-
но-азербайджанского, нагорно-кара-
бахского конфликта в рамках принци-
пов территориальной целостности и 
суверенитета Азербайджана.

За годы правления Гейдара Али-
ева и его достойного преемника  
Ильхама Алиева, подчеркивает 

А.Гулиев,  возросли влияние и авто-
ритет независимого Азербайджана на 
международной арене. Азербайджан-
ская Республика за короткий проме-
жуток времени завоевала авторитет 
демократического, правового и свет-
ского государства во всем мире.

«Современный Азербайджан до-
стиг успеха в строительстве демо-
кратического, правового, светского 
государства. Дни, когда страна пере-
живала тяжелые времена, остались 
позади и превратились в историю! 
Азербайджанский народ уверенно 
шагает в направлении блестящего бу-
дущего. Азербайджанская Республика 
превратилась в лидирующее государ-
ство на Южном Кавказе. Благодарный 
народ знает, что всем этим он обязан 
гениальному спасителю — Гейдару 
Алиеву!» — говорится в заключитель-
ной части аналитической статьи.

С полным текстом публикации  
можно ознакомиться по этому линку: 
http://www.versii.com/news/349840/

АЗЕРТАДЖ

Своим спасением Азербайджан обязан Гейдару Алиеву
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Политика

В сентябре 2015 года состоялась юбилейная, 70-я, сессия Ге-
неральной Ассамблеи ООН, в рамках которой были обсужде-
ны основные вызовы, с которыми человечество сталкивается 
в XXI веке, и определены неотложные на данный момент меры 
по их преодолению. Было признано, что устойчивое разви-
тие, которое призвано обеспечивать благополучие нынешних 
поколений и одновременно создавать условия для развития 
будущих поколений, является основным приоритетом для че-
ловечества в XXI веке и в третьем тысячелетии в целом. Прохо-
дивший в Нью-Йорке одновременно с сессией Генеральной Ас-
самблеи ООН Всемирный саммит также определил устойчивое 
развитие в качестве основного приоритета третьего тысячеле-
тия и вошел в историю как Саммит устойчивого развития. По 
результатам этих всемирных форумов был принят специаль-
ный документ «Цели устойчивого развития». Этот документ 
предусматривает меры, которые мировое сообщество в целом 
и отдельные страны должны осуществить в 2015—2030 годах 
для обеспечения устойчивости процесса мирового развития и 
ответа на вызовы, с которыми человечество сталкивается в на-
стоящее время. Для этого намечены 17 целей, которые направ-
лены на решение до 2030 года в мире таких проблем, как лик-
видация нищеты и неравенства, рациональное использование 
природных ресурсов и охрана окружающей среды, формиро-
вание для этих целей человеческого потенциала и интенсивная 
передача знаний и технологий и др.

Следует отметить, что различные страны в разной сте-
пени оказались подготовленными для достижения заплани-
рованных на 2015—2030 годы целей. Успешная экономиче-
ская и социальная политика, основа которой была заложена 
общенациональным лидером Гейдаром Алиевым и которая 
сегодня продолжается Президентом Азербайджанской Респу-
блики господином Ильхамом Алиевым, обеспечила тот факт, 
что ряд задач, включенных в «Цели устойчивого развития» 
и решение которых в мире планируется к 2030 году, в нашей 
стране в значительной степени уже выполнены. По данным, 
опубликованным в настоящее время  Международным бан-
ком, ООН, по целому ряду показателей устойчивого разви-
тия Азербайджанская Республика сегодня опережает многие 
страны, в том числе являющиеся членами ОЭСР (Организа-
ции экономического сотрудничества и развития), входящие в 
«большую двадцатку» (G20) и «большую семерку» (G7). В на-
стоящей статье приводится информация об этом.

Политика ускоренного инновативного развития, успешно 
реализуемая в стране, обеспечила тот факт, что Азербайд-
жанская Республика уже сегодня оказалась среди мировых 
лидеров по показателям устойчивого развития. Об этом сви-
детельствуют анализ материалов, размещенных на официаль-
ных сайтах Всемирного банка в июне 2016 года, последние от-
четы ООН и других международных организаций. Например, 
важнейшим индикатором устойчивого развития является 
такой показатель, как энергия, затрачиваемая на производ-
ство внутреннего валового продукта (ВВП) — стоимости всех 
товаров и услуг, произведенных в экономике страны. Успеш-
ность и инновативность государственной политики в этой 
области определяется на основе специальных статистических 
показателей, разработанных международными организаци-
ями. Одним из этих показателей является количество энер-
гии, затраченной в различных странах, на производство ВВП, 
стоимостью 1000 долларов США с учетом паритета покупа-
тельной способности (ППС). Такой подход является вполне 
оправданным. С одной стороны, меньший расход энергии для 
производства аналогичного объема ВВП является важным с 
позиций  эффективной экономики. Меньший расход энергии 
означает также рациональное использование ресурсов в ин-
тересах будущих поколений, что также является важнейшим 
условием устойчивого развития. Наконец, меньший расход 
энергии одновременно служит решению задач в области ло-
кальной и глобальной экологии, так как уменьшает влияние 
на глобальные изменения климата путем сокращения вы-
броса в атмосферу тепличных газов, что является актуаль-
ной проблемой для всего человечества. Парижский Саммит 
по глобальным изменениям климата, прошедший в конце  
2015 года, вновь подчеркнул актуальность этой проблемы.

В соответствии с международной методикой, применяе-
мой для оценки соответствия управления экономикой целям 
устойчивого развития, в качестве единицы энергии, исполь-
зуемой в расчетах, принимается то ее количество, которое 
содержится в одном килограмме нефти. Энергия может быть 
получена разными путями: на тепловых, атомных или  гидро-
электростанциях, равно как и за счет энергии солнца или из 
других возобновляемых источников. Независимо от этого, 
выбор в качестве единицы энергии того количества, которое 
содержится в одном килограмме нефти, исходит из того, что 
при таком подходе создается возможность сравнить эффек-
тивность использования энергии в различных странах: цена 
нефти в конкретный отрезок времени одинакова во всем мире.

Анализ международной статистики показывает, что по 
сравнению с 2003 годом в 2014-ом году (последние данные, 
опубликованные Всемирным банком в июне 2016 года) рас-
ходы энергии на производство ВВП в Азербайджане сократи-
лись в 2,8 раза. По данным Всемирного банка, на производство 
ВВП стоимостью 1000 долларов США Азербайджан в 2001 
году затрачивал энергию, эквивалентную той, которая содер-
жится в 292,7 кг нефти (в одном барреле около 136 кг нефти). В 
настоящее время для достижения в стране аналогичного эко-
номического эффекта затрачивается энергия, эквивалентная 
88,8 кг нефти, т.е. почти в 3,3 раза меньше. Это наилучший по-
казатель среди стран, которые ранее входили в состав Совет-
ского Союза, в том числе тех, которые сегодня стали членами 
Европейского Союза (Рисунок 1). Как видно из этого рисунка, 
составленного на основе данных, опубликованных Всемир-
ным банком в июне 2016 года, во всех странах, входящих в 
эту группу, для достижения одинаковых экономических це-
лей сегодня затрачивается значительно больше энергии, чем в 
Азербайджане. Указанное достижение является отражением 
осуществления в стране успешной политики в области госу-
дарственного управления, реализуемой Президентом страны 
господином Ильхамом Алиевым. Это одновременно свиде-
тельствует об ответственном отношении Азербайджанской 
Республики к своим международным обязательствам в об-
ласти обеспечения экологической безопасности и снижения 
влияния на глобальные изменения климата. Меньший расход 
энергии означает уменьшение выбросов в атмосферу газов, 
способствующих климатическим изменениям.

Снижение затрат энергии на производство ВВП возможно 
в основном за счет использования новых высокоэффектив-
ных технологий и оптимизации систем управления процес-
сами экономического развития. Успешность государственной 
политики Азербайджана в достижении этой цели устойчиво-
го развития подтверждается также сравнительным анализом 
ситуации в этой области в странах Каспийского региона.  Ре-
зультаты анализа, приведенные в Таблице, показывают, что 
по данным Всемирного банка, по сравнению с 2001 годом 
рост эффективности использования энергии в Азербайд-
жанской Республике составил 329 процентов, что является 
наивысшим показателем для этого региона. В других странах 
региона изменения были незначительными, либо вовсе не 
происходили. Наибольший после Азербайджана эффект про-
демонстрировал Туркменистан, где по данным Всемирного 
банка эффективность использования энергии за указанный 
период возросла на 169 процентов. Но и после этого эффек-
тивность использования энергии в Азербайджане в несколь-
ко раз выше, чем во всех странах региона.

Таблица. Азербайджан и другие Прикаспийские стра-
ны: затрачиваемая энергия (кг нефтяного эквивалента) 
для производства ВВП стоимостью 1000 долларов США 
(с учетом паритета покупательной способности (ППС).  
Источник: www.worldbank.org/indicator/, 08 июня, 2016.

Страна

Энергия (кг нефтяного 
эквивалента), затрачивае-
мая для производства ВВП 
стоимостью 1000 долларов 

США

Повышение 
эффектив-

ности, 
исполь-
зования 
энергии, 

по сравне-
нию с 2001 

годом, %

Данные на 
01.01 2001

Данные на
08.06. 2016

Азербайджанская 
Республика

290,2 88,8 329

Исламская 
Республика Иран

166,3 184,8 -

Казахстан 210,7 213,0 -
Российская 
Федерация

250,8 216,2 120

Туркменистан 620,9 369,7 168
  

Инновативная политика в области государственного 
управления в нашей стране привела к тому, что успехи Азер-
байджанской Республики в области достижения целей устой-
чивого развития сопоставимы, а в ряде случаев превышают 
результаты, достигнутые в странах «большой семерки» (G7). 
На Рисунке 2 представлена сравнительная оценка некото-
рых показателей устойчивого развития Азербайджанской 
Республики в сравнении с данными стран G7. Анализ осно-
ван на данных Всемирного банка по состоянию на 8 июня  
2016 года. Как видно из рисунка, показатели Азербайджанской 
Республики по этому индикатору устойчивого развития на  
15 процентов выше средних показателей стран «большой се-
мерки», а также таких ее членов, как Канада, США, Франция 
и Япония.

Можно было предположить, что столь стремительный 
рост индикаторов устойчивого развития Азербайджанской 
Республики может основываться на особенностях экономики 
страны, в частности нефтяном факторе. В таком случае следо-
вало бы ожидать, что аналогичные тенденции должны наблю-
даться в других странах, экспортерах нефти и газа. Результаты 
подобного анализа приведены на Рисунке 3.

На Рисунке 3 приведены данные, характеризующие по-
казатели как стран, входящих в  группу экспортеров нефти 
(ОРЕС), так и тех, которые функционируют вне рамок этой 
организации. Сравнительный анализ показывает, что Азер-
байджанская Республика является лидером по этому показа-
телю устойчивого развития и в этой группе стран. По данным 
международной статистики, в 2003 году Азербайджан зани-
мал по этому показателю одно из последних мест, значительно 
уступая Мексике, Кувейту, Объединенным Арабским Эмира-
том, Венесуэле, Казахстану. За последние 10 лет Азербайджан-
ская Республика значительно продвинулась в этом вопросе и 
стала лидером этой группы. Следует отметить, что три года 
назад эту лидерскую позицию уверенно занимала Норвегия. 
Однако политика инновативного развития, реализуемая в 
Азербайджане, вывела страну в единоличного лидера также 
среди  стран, экспортирующих нефть и газ. Это означает, что 
позиции, завоеванные нашей страной в процессе перехода к 
обществу устойчивого  развития, не связаны напрямую с  до-
бычей и экспортом углеводородного сырья. Существуют и 
другие данные, подтверждающие это. Например, стоимость 
энергии, затраченной на производство ВВП стоимостью 1000 
долларов США (с учетом паритета покупательной способно-
сти), составляет в Азербайджане 32,8 доллара США. В Канаде 
эта цифра равна 62,6, в Японии — 36,1, в Кувейте — 48, в Рос-
сийской Федерации — 79,9 доллара США. Эти результаты по-
лучены на основании данных Всемирного банка и стоимости 
барреля нефти в 50 долларов США по состоянию на 8 июня 
2016 года. Как видно, и по этому индикатору Азербайджан-
ская Республика опережает многие страны, в том числе вхо-
дящие в группу G7. Это не только вопросы экономики, но и 
проблемы, связанные с влиянием на глобальные изменения 
климата, и другие экологические и социальные проблемы.

Достигнутые страной результаты в области устойчиво-
го развития и их признание международными института-
ми развития являются следствием уникальных технологий 
управления, реализуемых Президентом страны господином  
Ильхамом Алиевым. Трансформация государственных про-
грамм развития в национальные программы, в которых, на-
ряду с государственными учреждениями, активно участву-
ют также гражданское общество и частный сектор, является 
важным элементом этих технологий. Это касается, прежде 
всего, опережающей политики в области формирования че-
ловеческого потенциала. Например, принимая во внимание 
значимость знаний в области устойчивого развития, ООН и 
ЮНЕСКО объявили 2005—2014 годы в глобальном масштабе 
десятилетием образования в области устойчивого развития. 
Документ об этом был подписан в Нью-Йорке в марте 2005 года 
Генеральным секретарем ООН Кофи Аннаном и Генеральным 
директором ЮНЕСКО Коиширо Мацуурой (источник: UNIS/
UNF, February 28, 2005). В соответствии с концепцией обра-
зования, утвержденной общенациональным лидером Гейда-
ром Алиевым, в Азербайджане этот процесс начался на 5 лет 
раньше. В 2001 году устойчивое человеческое развитие было 
включено в учебные программы общеобразовательных школ, 
а в 2003 году издан первый в мире учебник по этому предмету 
для средних школ. Информация об этом как «инновативная 
идея и действия» была распространена ООН по всему миру 
(источник: http://hdr.undp.org/nhdr/impact, December 19, 2005).

В настоящее время эта политика успешно проводится  
Президентом Азербайджанской Республики господином Иль-
хамом Алиевым в рамках выдвинутой им в 2003 году концеп-
ции трансформации «черного золота» в «человеческое золо-
то». Если в 2001 году в нашей стране впервые в мире в общее 
среднее образование был введен новый предмет по устойчи-
вому человеческому развитию, то в июне 2015 года Постанов-
лениями Кабинета Министров Азербайджанской Республи-
ки в номенклатуру специальностей одновременно на уровне 
бакалавров, магистров и докторов наук была включена новая 
специальность — «управление устойчивым развитием». Это 
произошло еще до того, как ООН и Всемирный саммит в сен-
тябре 2015 года утвердили устойчивое развитие в качестве 
приоритета XXI века и третьего тысячелетия. Введение новой 
специальности на всех трех уровнях высшего образования — 
это очередная опережающая мировые тенденции инициатива 
Азербайджана. Следует отметить, что в реализации концеп-
ции формирования человеческого потенциала, как основы 
инновационного развития страны, особая роль принадлежит 
Фонду Гейдара Алиева. Программы Фонда, деятельность ее 
президента, посла доброй воли ЮНЕСКО и ИСЕСКО госпожи 
Мехрибан Алиевой на национальном и международном уров-
нях являются неоценимым вкладом в инновативное развитие 
страны и формирование достойного имиджа Азербайджан-
ской Республики.

Трансформация устойчиво развивающегося общества тре-
бует формирования нового поколения, профессиональных 
знаний, гражданственность и образ жизни которого соответ-
ствовали бы этим требованиям. В этом направлении широкую 
поддержку на национальном и международном уровнях полу-
чило объединение IDEA, учредителем и руководителем кото-
рого является Лейла Алиева, вице-президент Фонда Гейдара  
Алиева.

Другим ключом, открывающим путь к ускоренному устой-
чивому развитию Азербайджана, является широкое примене-
ние принципов комплиментарности при реализации государ-

ственной политики 
страны. Правильное 
сочетание нацио-
нальных интересов с 
глобальными тен-
денциями, учет ин-
тересов партнеров в 
рамках двусторонне-
го и многосторонне-
го международного 
сотрудничества яв-
ляются важными факторами обеспечения успешности реа-
лизуемых проектов. Практически все проекты, реализуемые 
в Азербайджанской Республике по инициативе Президента 
страны господина Ильхама Алиева, способствуют успешно-
му региональному и глобальному развитию и выгодны всем 
участникам.

Президент страны господин Ильхам Алиев все время под-
черкивает, что экономическое развитие не является целью, а 
выступает лишь как средство для обеспечения безопасности 
и решения социальных проблем. Отчеты международных ор-
ганизаций показывают, что за относительно короткий период 
независимого развития Азербайджанская Республика доби-
лась значительного прогресса в решении социальных проблем. 
В соответствии с международными стандартами успешность 
социальной политики определяется специальными индикато-
рами, среди которых наиболее распространенными и широко 
используемыми являются Коэффициент Джини и Квинтиль-
ный показатель, которые характеризуют социальную поли-
тику страны. Коэффициент Джини отражает состояние рас-
пределения доходов среди населения и может изменяться от 
0 (полное равенство в распределении доходов) до 100 (полное 
неравенство). Нигде в мире полное равенство или полное не-
равенство не наблюдаются. Это вполне справедливо, так как 
полное равенство не мотивирует, а полное неравенство ли-
шает смысла в совершенствовании собственного потенциала. 
Поэтому, чем меньше индекс Джини в стране, тем успешнее 
считается ее социальная политика. На Рисунке 4 представле-
ны данные сравнительного анализа Коэффициента Джини в 
странах «большой семерки» и Азербайджанской Республике.

 Данные, приведенные на Рисунке 4, демонстрируют, что 
данный показатель социального развития в Азербайджанской 
Республике выше, чем в среднем в странах  «большой семерки» 
и ряде стран — членов этой организации.

Успешность социальной политики Азербайджана под-
тверждается также результатами Квинтильного анализа (Ри-
сунок 5). При оценке состояния социальной политики по по-
казателям квинтильного индикатора определяется отношение 
среднего дохода 20 процентов населения страны, имеющего 
самые высокие доходы, к среднему доходу 20 процентов насе-
ления, имеющего самые низкие доходы. Низкие значения это-
го показателя рассматриваются как успешность проводимой в 
стране социальной политики.

Данные, приведенные на Рисунке 5, также свидетельству-
ют об успешности социальной политики, реализуемой в Азер-
байджанской Республике. Уже сегодня показатели Квинтиль-
ного анализа в нашей стране превосходят показатели ряда 
развитых стран, в том числе входящих в «большую семерку» и 
являющихся членами Европейского Союза.

Азербайджанская Республика восстановила свою неза-
висимость только 25 лет назад. Первые годы независимости 
страны прошли в тяжелых условиях, страна и сегодня на-
ходится под влиянием событий, связанных с военной агрес-
сией со стороны армянских вооруженных сил и оккупацией  
20 процентов территории страны. Несмотря на это Азербайд-
жанская Республика в короткий срок реализовала политику 
инновативного устойчивого развития. Документы междуна-
родных организаций и независимых экспертиз свидетельству-
ют об этом.

Урхан АЛАКБАРОВ,
ректор Академии государственного управления
при Президенте Азербайджанской Республики, 

академик

Рисунок 1. Постсоветские страны: энергия (кг нефтяно-
го эквивалента), затрачиваемая на производство ВВП стои-
мостью 1000 долларов США с учетом паритета покупатель-
ной способности. Источник: www.worldbank.org/indicator/,  
08 июня, 2016.

Рисунок 2. Энергия (кг нефтяного эквивалента), затра-
чиваемая на производство ВВП стоимостью 1000 долла-
ров США с учетом паритета покупательной способности: 
страны G7 и Азербайджанская Республика. Источник:  
www.worldbank.org/indicator/, 08 июня, 2016.

Рисунок 3. Энергия (кг нефтяного эквивалента), затра-
чиваемая странами-экспортерами нефти и газа  на произ-
водство ВВП стоимостью 1000 долларов США. Источник: 
www.worldbank.org/indicator/, 08 июня, 2016.

Рисунок 4. Анализ социальной политики в странах G7 и 
в Азербайджанской Республике по показателю коэффици-
ента Джини. Источник: hdr.undp.org/en/composite/IHDI, июнь 
8, 201б

Рисунок 5. Квинтильный анализ распределения доходов 
среди населения различных стран. Источник: hdr.undp.org/
en/composite/IHDI, июнь 8, 201б

Устойчивое развитие Азербайджанской Республики 
в документах международных организаций
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Политика и Общество

Часть VII

(Начало в №№79, 81, 83, 
84, 92, 102)

Наступил 1993 год, но война 
в Азербайджане продолжалась. 
Нагорный Карабах стал эпицен-
тром человеческого горя, муже-
ства, самопожертвования. Вре-
мя и Бог разберутся в том, что 
происходило тогда в Нагорном 
Карабахе.  Но сейчас, каждый 
день, каждый час проливалась 
кровь, которая не давала покоя, 
будоражила человеческое вооб-
ражение, кровь, которая каждой 
каплей отзывалась в сердце че-
ловека любой национальности. 
Я не могла не принять страда-
ния Азербайджана и его наро-
да. Народа, который никогда не  
воевал на чужой территории, 
трудолюбивого, доброго, до са-
мозабвения почитающего тра-
диции своих отцов и дедов.

Наше поколение воспиты-
вали действительно в антиво-
енном духе, на примере Второй  
мировой  войны,  наши  родите-
ли   видели ее ужасы,  а  наши 
дедушки  непосредственно там 
воевали. Никто  не  хотел повто-
рения  подобного.  Видимо, так 
я и оказалась на отечественной 
войне Азербайджана среди тех, 
кто в принципе против войны. 
Остановить это безумие можно 
было только личным участием: 
рассказывать, печатать, кричать 
о том, что же такое война на 
самом деле, и как она проходит 
через судьбы отдельных людей. 
В начале января мне позвонили 
из Баку: «...3аур погиб, Ровшан 
погиб, Натиг погиб, Эльданиз 
погиб, Эльдар пропал без вести, 
Намик ранен...» Я приняла ре-
шение снова лететь в Нагорный 
Карабах.

По каким-то причинам  пря-
мой  авиарейс Рига — Баку тогда 
отменили, и мне  пришлось до-
бираться через Москву. Лично 
для меня это было трагедией: 
после моей работы в Москве в 
1990—1991-х годах в посоль-
стве Латвии  я этот город не 
воспринимала.  Особенно меня 
поражало,   что буквально  воз-
ле каждой станции метро стоят 
старушки и продают водку. И 
весь ужас в том, что я понимала, 
почему они вынуждены этим за-
ниматься — скромная прибавка 
к пенсии.

Спасало меня азербайджан-
ское посольство в Москве, по 
возможности, они всегда по-
могали мне добраться до До-
модедово и решить проблему с 
билетами, одно время билет Мо-
сква — Баку я могла приобрести 
только в Москве. Теперь,  конеч-
но,  в Риге есть фирмы, обслу-
живающие авиапассажиров по 
любым маршрутам, даже можно 
лететь в Баку через Лондон, ко-
нечно, разница лишь в цене.

Однако  Домодедово  во-
шло в мою жизнь удивительной 
улыбкой, однажды именно там, 
в аэропорту, у  меня произошла  
чудесная  встреча с Мстисла-
вом  Ростроповичем,  всемирно  
известным  музыкантом.  Он 
летел  куда-то   в  направлении  
Сибири,  а я, конечно,  в Баку. 
У нас  между самолетами   было   
минут двадцать,  мэтр  Ростро-
пович  вспомнил  меня по Риге, 
я  брала у него интервью на  его 
концерте,   которое  потом  ему 
очень понравилось.  Конечно, 
я  все рассказала,  почему и за-

чем  лечу в Азербайджан. Невоз-
можно забыть  с какой  любовью 
он  говорил о  родном  Баку,  с 
какой болью  сетовал  о  войне  
в  Азербайджане. Он  мне так и 
сказал: «Благословляю  тебя на 
этот путь…»

К слову  сказать,  в  этом  же  
аэропорту  так же  неожиданно  
произошла встреча  с еще одним 
деятелем от искусства —  Ген-
надием  Хазановым,  он  тоже 
летел  в  Баку.  В самолете  мы 
оказались рядом  и,  конечно,  
стали  общаться. Хазанов гово-
рил  о том,  что,  мол,  цивилизо-
ванное человечество  признает 
справедливые требования ар-
мян,  и  что он  лично   вообще 
не  любит  мусульман. На  мой  
вопрос,  а  зачем  он тогда летит 
в Баку, прозвучал ответ,  что,  
мол,  какая  разница,  где  деньги 
зарабатывать.   Слушая его вы-
сказывания,  я  удивлялась сама 
себе — и  почему ранее он так 
мне нравился, его  выступления 
по телевизору я всегда смотре-
ла с удовольствием.  Меня  осе-
нило,  и  я  произнесла  в  слух: 
«Да ведь в своих  выступлениях  
вы читаете тексты, написанные  

другими остроумными людьми, 
а сами  совершенно другой че-
ловек!»  Вдруг в самолете  захло-
пали, оказалось, что нашу с ним 
перепалку  слышали пассажиры.

[…]
В определенной степени 

меня уже знали как журнали-
ста в Азербайджане, доверяли, 
и в зону боевых действий я вы-
езжала уже без сопровождения. 
Добираться из Баку до военных 
частей тоже было непросто. 
Пользоваться попутным обще-
ственным транспортом мне 
было очень тяжело — сумка с 
моими личными вещами, фото-
аппаратура, пачки газет, боль-
ше  сотни отпечатанных фото-
графий для солдат. Поэтому я 
старалась пристроиться на во-
енный транспорт, шедший непо-
средственно в войсковые части с 
грузом. Так и в этот раз, в янва-
ре, я должна была добраться до 
части, расположенной в Агдаме, 
а из штаба внутренних войск 

туда шла машина, везла картош-
ку. Мне разрешили ею восполь-
зоваться.

От Баку до Агдама около 
четырехсот километров, ехать 
на грузовой машине примерно 
пять-шесть часов. Мы выехали 
из Баку в двенадцать и к вечеру 
должны были быть на месте. За 
населенным пунктом Газимаго-
мед погода резко испортилась. 
Пошел мокрый снег, потом об-
разовался очень сильный туман. 
Ехать можно было только со 
скоростью двадцать-тридцать  
километров в час, потом быстро 
и незаметно стемнело, появился 
гололед. Наша машина чуть ли 
не пешком шла. Я себя странно 
чувствовала, все казалось ирре-
альным, встретившаяся на до-
роге авария заставила нас быть 

еще более осторожными, напря-
жение дошло до высшей точки, 
у меня резко поднялась темпе-
ратура.

Когда мы все-таки добрались 
до воинской части, было уже два 
часа ночи. Я то ли спала, то ли 
была без сознания, в машине не 
работала печка, и всю дорогу от 
постоянного холода я под конец 
его уже не ощущала. Меня бук-
вально сняли с машины, отнес-
ли в медсанчасть. Прибежали 
мои друзья, врачи, майор Маме-
дов, начальник медслужбы. Все 
сошлись на том, что мне надо 
согреться и выспаться. Для   «со-
грева»  мне, конечно же, предло-
жили тутовую водку, а место для 
сна  — в кабинете начальника 
медслужбы. Наутро мне стало 
еще хуже, температура не спада-
ла, и врачам пришлось дать мне 
уже более серьезные лекарства, 
антибиотики и все что положе-
но при простуде. Мы сошлись 

на том, что у меня обыкновен-
ный грипп. Первые дни меня 
постоянно навещали, то ребята 
придут за газетами и фотогра-
фиями, так как новость о том, 
что я приехала и лежу больная в 
медсанчасти,  уже разнеслась по 
подразделениям, то командир 
полка Бахтияр Абдуллаев лично 
принесет мне банку домашнего 
варенья, то военные журнали-
сты приедут меня навестить.

Но... прошло три дня, а мне 
не становится лучше, наоборот, 
температура меньше тридцати 
восьми не опускается, аппетит 
пропал полностью, слабость. Я 
и военный врач все еще были 
уверены, что это такая тяжелая 
форма гриппа — кашля никако-
го нет, просто сгораю от темпе-
ратуры. Дни шли, температура 
держалась, я никак не могла по-
нять, что со мной, я стала каприз-
на, измучилась сама и замучила 
окружающих. Наконец, насту-
пил день, когда я совершенно 
четко поняла, что если что-то не 
предпринять, то я умру.   Меня 
уже трудно было узнать, я силь-
но похудела, и любое движение 
повергало меня в сильный пот, 
через какое-то время от бесси-
лия я уже не могла двигаться. 
Бахтияр Абдуллаев, командир, 
вызвал из Агдамской больницы 
«скорую помощь». Врач приехал 
и сразу определил — крупозное 
воспаление легких! Пневмония.

Диагноз напугал всех — ни в 
больнице, ни в воинской части 
не было необходимых лекарств, 
ввиду запущенности болезни 
нужны были очень сильные ле-
карства, и немедленно. Даже для 
того, чтобы меня эвакуировать 
в Баку, было необходимо время 
— вызвать вертолет, доставить 
меня к нему, потом в Баку лететь 
только на рассвете. А эта ночь 
могла для меня стать последней, 
как определили врачи, я держа-
лась только благодаря своему 
сильному сердцу, ведь темпера-
тура сорок и восемь держалась 
уже двое суток. Я умирала.

По рации врачи связались 
с агдеринским госпиталем, до-
ложили ситуацию начальнику 
госпиталя. Курбан Джамало-
вич Курбанов вышел на связь в 
Баку —  если в течение тридца-
ти минут вертолет с лекарством 
вылетит, то он еще, возможно, 
успеет долететь сюда до насту-
пления окончательной темно-
ты (тогда  вертолеты не могли 
летать ночью). Командующий 
воздушными силами, тогда это 
был В.Кравцов, обеспечил вы-
лет вертолета, который садился 
в  Агдере  уже при свете про-
жекторов. Лекарство привезли, 
и необходимо было делать уко-
лы каждые четыре часа. Майор 
Мамедов буквально не отходил 
от меня, все ждали наступления 
кризиса. Через восемь часов, 
на рассвете температура упала 
до тридцати семи и шести. На-
ступил перелом  болезни.  Мне 
спасли жизнь.

Татьяна ЧАЛАДЗЕ

(Продолжение  следует)

Карабахская Отечественная
Мстислав Ростропович: 
«Благословляю тебя на этот путь…»

«Бакинский рабочий» продолжает публикацию глав из 
документальной повести заслуженного журналиста Азер-
байджана Татьяны Чаладзе «Карабахская Отечественная: 
они умирали честно», посвященной азербайджанским 
солдатам и офицерам — защитникам своей Родины.

Автограф  Мстислава  Ростроповича  на  обороте  одной из 
фронтовых  фотографий .  Он  мне так и сказал: «Благославляю  

тебя на этот путь…».

На фото газета «Балтийское  время», экземпляр хранится  
в Азербайджанской национальной библиотеке 

имени М.Ф.Ахундзаде.

— Большое внимание в кни-
ге уделено вопросам постмо-
дернизма. Насколько мне уда-
лось понять из вычитанного из 
разных источников, это поня-
тие, в противовес модернизму, 
использует различные стили и 
направления прошлого. Так ли 
это?

— Да, постмодернизм от-
вергает категоричности модер-
низма, но в целом вбирает все, 
в том числе и модернизм. В от-
личие от модернизма, он не от-
вергает прошлое, а включает все 
прошлое и настоящее. Все это 
связано с тем, что постмодерн 
— состояние радикального плю-
рализма. Для постмодернизма 
характерны повторная интер-
претация и использование чего-
то в другом контексте. В целом, 
для постмодерна характерна 
переоценка всего, в том числе 
и прошлого. К примеру, ретро 
в постмодерне чаще всего за-
ключает в себе ироническое от-
ношение к прежним стилям и не 
является простой преданностью 
и только подражанием. К при-
меру, творение известного Лео-
нардо да Винчи «Джоконда» или 
«Мона Лиза» расценивалось в 
модерне как бесспорно прекрас-
ное и бесценное, в постмодерне 
же может подвергаться крити-
ческой интерпретации. К тому 
же в постмодерне оно может 
использоваться в других контек-
стах и в коллаже. Одно их самых 
известных в мире произведений 
живописи в постмодерне может 
подвергаться критике как культ 
оригинальности, и это делается 
во имя оригинальности. То есть 
сама интерпретация того, что 
считается оригинальным, рас-
ценивается как оригинальность, 
присущая постмодерну. Интер-
претация может быть и иро-
ничной. Следовательно, пост-
модернизм использует то, что 
использовалось и раньше, толь-
ко в другом контексте и в другой 
интерпретации. Отсюда и раз-
личное смешение разных сти-
лей и жанров, эклектика, игра, 
ирония. Отсюда и использова-
ние образов и идей, рожденных 
в лоне элитарной культуры, в 
экспериментах с идеями и об-
разами, характерными для мас-
совой культуры. В постмодерне 
приветствуется поверхностная 
«неглубокость» культуры, что 
интерпретируется как потеря 
уважения к оригинальности 
(своеобразию), гению творца 
искусства. Постмодернизм сме-

шивает элитарную и массовую 
культуры посредством пародии 
и иронии в новой культуре кит-
ча. Таким образом, он критиче-
ски анализирует традиционные 
элементы культур, тем самым 
приветствуя игровой стиль и 
пародийную интерпретацию 
традиции. Подобная смесь или 
гибридность стилей связывает-
ся с тем, что постмодерн — это 
диалог традиции и инновации и 
культурная полифония.

— Постмодернизм содержит 
элементы хаоса. Можно ли ска-
зать, что мы наблюдаем этот 
хаос в происходящих в миро-
вой общественно-политиче-
ской жизни процессах?

— Это также связано с ло-
гикой постмодернизма. Если 
модернизм предполагал выбор 
— «либо то, либо это», то пост-
модернизм выражается в мотто 

«все подходит». Безусловно, та-
кая логика подразумевает со-
существование разного, в том 
числе, казалось бы, несовмести-
мого. Дело в том, что в хаотич-
ности постмодернистами усма-
тривается шанс для нового. То 
есть многообразие возможно-
стей и альтернатив и многознач-
ность социальных процессов 
характеризуется как подготов-
ленность какой-либо системы к 
вариативному будущему, таким 
образом, как условие и мерило 
ее жизнеспособности. То есть 
нестабильность и кажущийся 
беспорядок обусловлены много-
вариантностью постмодерна. 
Все это, безусловно, вызывает 
спорадические колебания в ми-
ровой общественно-политиче-
ской жизни. Поэтому возник-
шая ситуация характеризуется 
как «порядок из хаоса» и/или 
«революция неопределенно-
сти». Мы это наблюдаем сегодня 
и в социальных, и в культурных 
реалиях.

— Вы исследовали парал-
лели мировой общественной 
жизни и культуры с Азербай-
джаном. Это серьезный науч-
ный труд. Можете в доступной 
читателям форме поделиться, 
что удалось обнаружить в пла-

не параллелей?
— Я изложила в этой книге 

на английском языке основные 
идеи многолетних исследова-
ний, касающихся различных 
аспектов постмодернистско-
го комплекса. Можно сказать, 
что она в то же время в опре-
деленной степени продолжает 
и развивает идеи о тенденциях 
современности, которые были 
выражены ранее в монографи-
ях «Постмодерн и мультикуль-
турализм: междисциплинар-
ный дискурс» (на руском, Баку, 
2015), «Незападная современ-
ность в дискурсе постмодерна 
и культурной полифонии» (на 
русском, Баку, 2015) и «Rus ve 
Azerbaycan Kaynaklarında Türk 
Modernleşmesi» («Турецкая мо-
дернизация в русских и азер-
байджанских источниках») (на 
турецком, Анкара, 2012). В кни-
ге также анализируются такие 
вопросы, как современность и 
диалог, тематизация женщины в 
постмодерне, женщина в науке, 
гендерная культура в контек-
сте философии диалога, пост-
модерн и религия, незападная 
современность и т.д. Постмо-
дернизм как явление духовной 
жизни — глобальная тенден-
ция, парадигма. В современную 
эпоху, в глобализирующемся 
мире, так называемом «мире без 
границ» процессы и тенденции 
стремительно распространя-
ются на все общества. В силу 
этого, постмодернизм зачастую 
характеризуется как интеллек-
туальная мода. Азербайджан в 
этом контексте не может быть 
исключением. В то же время эти 
тенденции преломляются через 
призму социокультуры каждого 
общества. Как появление, так 
и распространение постмодер-
низма связано с кризисом мо-
дернизма. Считается, что модер-
низм исчерпал свой потенциал, 
и он не может создать что-то 
новое. Данная ситуация, то есть 
ощущение нереализованности 
потенций модерна прослежи-
вается в целом во всем мире. В 
некоторой степени, постмодерн 
исходит из того, что модерн не 
оправдал надежд. Дело в том, 
что до некоторого времени мо-
дерн считался почти уникаль-

ным универсальным культур-
ным ориентиром. А сегодня он 
таковым не является или, во вся-
ком случае, не считается, или не 
считается единственным и уни-
версальным. В силу этого стала 
ощущаться необходимость в 
парадигме для характеристики 
новых реалий и умонастроений. 
И постмодерн выступил одной 
из таких парадигм. Есть страны, 
для которых характерна синте-
зированная структура (органи-
зация) культуры, мировоззрен-
чекий синтез. В частности, к ним 
можно отнести и Азербайджан. 
Это общества, синтезирующие 
Восток и Запад, совмещающие 
различные морально-ценност-
ные установки, традицию и со-
временность. Их почва делает 
возможным взаимное влияние 
и взаимопроникновение идей. 
Постмодерн предполагает со-
существование «прошлого» и 
«настоящего», «традиционного» 
и «современного», что непосред-
ственно перекликается с соци-
окультурой синтезированных 
обществ. Все это обусловливает 
альтернативные проекты совре-
менности, альтернативную со-
временность.

Роида Рзаева: «Азербайджан — 
мировоззренческий синтез культур Востока 
и Запада, совмещающий различные 
морально-ценностные установки»

В ходе проходящих в нашей стране международных меропри-
ятий довольно часто можно слышать, как эксперты делятся 
опытом исследований в вопросах интеграции различных 
культур, создании целостного взгляда на мир, формирова-
нии общечеловеческой культуры. Они очень важны также 
на фоне широкой миграции в мире, оказывают на людей 
большое влияние и заставляют тратить много времени на 
процесс адаптации к культуре и обществу страны прожива-
ния. Эксперты говорят также о том, что в современном мире 
постепенно растет значение национальной идентичности. 
Движение национального самосознания выступает про-
тив дискриминации, враждебности и таким образом играет 
важную роль в усилении межкультурного диалога. Тем более 
в период постмодернизма, когда сформировался опыт, позво-
ляющий бережно относиться к своим и чужим культурным 
ценностям.
Но что такое постмодернизм?  Что объединяет философский, 
социологический и культурологический подходы к таким 
современным проблемам, как мультикультурализм, культура 
диалога, философия диалога, толерантность, гендер и др? Ис-
следованию как раз этого вопроса и посвящена книга заме-
стителя директора по научной работе Института философии 
и права Национальной Академии Наук Азербайджана, док-
тора философии по философии, доцента Роиды Рзаевой под 
названием Challenges of contemporaneity: postmodernity and 
multiculturalism («Вызовы современности: постмодернизм и 
мультикультурализм»), изданная одним из самых авторитет-
ных международных академических издательств «Шпрингер».
Книга написана автором на английском языке и представляет 
собой обзор постмодернизма и его социальных показателей, 
состояния постмодерна в сознании как индикатора его транс-
формации и развития. Автор продолжает идеи о тенденциях 
современности, теоретических и практических вопросах 
постмодернистского комплекса, о чем и делится с нашими 
читателям.

 06

Ретро в постмодерне чаще всего заключает 
в себе ироническое отношение к прежним 
стилям и не является простой  
преданностью и только подражанием
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 15 июня в разные годы
О чем писал БР 15 июня. По материалам архива газеты.
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— Если в Азербайджане про-
изошла смена одной культурной 
жизни другой, то когда именно 
это произошло? А если смены 
как таковой нет, то когда ее ожи-
дать?

— Есть разные определения 
постмодернизма. В соответствии 
с одним из них, постмодернизм 
— это смена одного культурного 
контекста другим, как вы и отме-
тили, который всегда характери-
зуется трансформацией культур-
ных кодов и системы ценностей. 
Эта формулировка постмодерниз-
ма определяет постмодернизм, 
скорее, как историческую эпоху. 
В то же время, согласно одному 
из видных его интерпретаторов 
Ж.-Ф.Лиотару, постмодерн — это 
часть модерна, и он располага-
ется не «после» (из-за приставки 
— «пост-») и не «против» него, он 
уже содержался в модерне, толь-
ко в скрытой форме. Аналогично 
определяет его известный писа-
тель и ученый Умберто Эко, автор 
популярного романа «Имя розы», 
согласно которому у каждой эпо-
хи есть свой постмодернизм. 
Хотя постмодернизм, возникнув 
в 80—90-х годах XX века как фе-
номен духовной жизни Запада, 
преодолел границы западного об-
щества и стал распространяться, 

порождая различные незападные 
формы. Следовательно, вопрос 
«когда?» снимается, так как слож-
но определять в данном контексте 
точную дату социокультурных 
изменений, так как это процесс, 
к тому же продолжающийся, или 
же, можно сказать, что эта дата 
идентична дате возникновения 
постмодернизма, но и в этом 
случае не приходится говорить о 
точной дате его распространения. 
Отмеченное обусловливает опре-
деление постмодернизма, скорее, 
как состояния. Конечно, модер-
низм и постмодернизм не иден-
тичны, но все-таки тесно связаны 
друг с другом концептуально. Оба 
неотъемлемые характеристики 
современности и составляют се-
годняшний культурный контекст. 
В целом сосуществование раз-
личных культурных фрагментов, 
культурных миров и составляет 
специфику осмысления совре-
менности.

— Роида ханум, ваша книга 
издана в год, который Президен-
том Ильхамом Алиевым объяв-
лен Годом мультикультурализма. 
Это случайное совпадение?

— Можно сказать, и да, и нет. 
После многолетнего процесса 
написания книги, то есть иссле-
довательской работы в этом на-
правлении, последовал примерно 
трехлетний процесс ее издания. 

Как известно, «Шпрингер», яв-
ляющееся одним из двух самых 
авторитетных международных 
академических издательств (на-
ряду с «Эльзевир»), занимает 
ведущее место в области науки, 
технологий и медицины (STM) по 
количеству научных публикаций. 
Основанный в 1842 году издатель-
ский дом более 170 лет занимает-
ся издательским делом. Сегодня 
«Шпрингер» — ведущее глобаль-
ное издательство, предлагающее 
качественное содержание посред-
ством инновационных продук-
ции и услуг, обладающее самой 
большой коллекцией электрон-
ных книг и всесторонним портфе-
лем журналов открытого доступа. 
Среди авторов книг и журналь-
ных статей «Шпрингера» свыше 
200 лауреатов Нобелевской пре-
мии. Одно из подразделений ком-
пании в 1917 году опубликовало 
работу А.Эйнштейна по специ-
альной и общей теориям относи-
тельности, а  в 1920 году компания 
стала издавать журнал «Матема-
тические анналы» (Mathematische 
Annalen), одним из редакторов 
которого также был А.Эйнштейн. 
В силу отмеченного у издатель-
ской компании очень высокие 
требования к исследованиям и 
многоэтапный процесс издания 
вследствие серьезного рецензи-
рования и т.п. процессов. Я дол-

гие годы занимаюсь вопросами 
постмодернизма. А мультикуль-
турализм — это часть постмо-
дернизма, звено его философской 
программы. Постмодерн провоз-
глашает культурный плюрализм. 
Постмодернизм не только отме-
чает, что современная культура 
имеет многообразную структуру, 
но и предлагает расценивать это 
многообразие и плюрализм как 
положительное явление. Постмо-
дерн актуализирует мультикуль-
турализм и акцентирует необ-
ходимость диалога. Постмодерн 
расценивает мультикультурализм 
как форму и необходимое условие 
сосуществования в поликультур-
ном мире. В целом в книге вопрос 
мультикультурализма рассматри-
вается в контексте постмодерниз-
ма и в ней в основном анализиру-
ются теоретические вопросы этих 
явлений. Мультикультурализм 
как модель культуры вбирает в 
себя черты конкретной культу-
ры, отражающие исторические 
особенности ее развития. Именно 
этим продиктована мультикуль-
туральность азербайджанского 
общества, обусловленная много-
вековыми традициями, геогра-
фическим расположением, соот-
ветственно, культурным опытом, 
ставшая сегодня важной состав-
ной государственной политики.

В рамках VIII заседания 
высшего уровня Международ-
ного центра Низами Гянджеви 
(МЦНГ), проведенного в Кня-
жестве Андорра при поддержке 
Государственного комитета по 
работе с диаспорой Азербай-
джана, состоялось открытие вы-
ставки, посвященной 875-летию 
со дня рождения великого  азер-
байджанского поэта Низами 
Гянджеви.

На выставке демонстриру-
ются рукописи всех сочинений 
Низами Гянджеви. На открытии 
выставки  выступил директор 
Александрийской библиотеки, 
сопредседатель Международ-
ного центра Низами Гянджеви  
Исмаил Серагельдин.

Он отметил, что  всемирно 

известные произведения поэта  
представляют собой мировую 
сокровищницу, остановился на 
вершине творчества Низами 
— «Хамсе»,  проинформировал 

гостей о поэмах, включенных в 
этот сборник.

Выставка вызвала большой 
интерес у посетителей.

АЗЕРТАДЖ

Роида Рзаева: «Азербайджан — мировоззренческий синтез 
культур Востока и Запада, совмещающий различные 
морально-ценностные установки»

В Андорре открылась выставка, посвященная  
875-летию со дня рождения Низами Гянджеви
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1926 г.
Сальяны
Гибель посевов. В селе Нохутли, близ Сальян, 

напором воды реки Кура был прорван вал. Вода 
по маленькой канаве «Хуршудке» пошла на село 
Мугань-Генджали, где затопила крестьянские 
посевы — озимый ячмень — 150 десятин. Близ 
села Мугань-Генджали на берегу реки Кура залит 
и погиб посев товарищества «Хлопок».

Вода из озера Ах-Чала пошла до села Марыш-
лы, где также причинила много вреда крестьян-
ским посевам.

Закаталы
Стихийное бедствие. Благодаря беспрестан-

ным дождям за последнюю неделю замечается 
сильный подъем воды  в Закатальских реках. 
Разлив рек принес немалый ущерб крестьянству, 
снося сады, часть пашен и унося скот. Частично 
повреждены виноградные и фруктовые сады, 
расположенные у самого города.

Нуха
Сильный дождь.  Седьмой день идет про-

ливной дождь. Посевы всего уезда, пережившие 
сильную засуху, теперь восстанавливаются, за 
исключением посевов южной полосы второго 
дайра, уже окончательно погибших.

Ново-Ивановка
Град. В Ново-Ивановке, Шамхорского уезда, 

выпал град весом до 1/8 фунта. Хотя шел он в 
течение 5—6 минут, но совершенно выбил 153 
десятины озимых, 80 десятин ячменя и все сады 
и огороды.

Агдам
Обследование торговых учреждений. При-

была комиссия СТО по обследованию продви-
жения промышленных товаров по торговым уч-
реждениям от производителей к потребителям. 
Обследуется продвижение  товаров массового 
спроса. Из Агдама комиссия выезжает в Тертер 
и Хиндристан.

1936 г.
В горных районах Азербайджана начались сезон-

ные экспедиционные работы поисковых и геолого-
разведочных партий Закгеоразведки.

Партия геологов-разведчиков выехала   для про-
должения начатых еще в прошлом году разведок  по 
определению запасов хромита в Кельбаджарском 
районе.

На южном склоне главного Кавказского хребта 
ведутся работы по составлению геологической кар-
ты и поиску ценных ископаемых.

Две партии разведчиков работают на месторож-
дениях каолиновых глин в Шамхорском районе 
(Чардахлах) и на разведках известняка в местности 
Кара-Мурад.

В связи с обнаружением ценного цветного мра-
мора в Джебраильском и Кубинском районах в обо-
их  районах нынешним летом будут вестись работы 
по определению его запасов и поиску новых место-
рождений. Находка цветных мраморов представля-
ет значительный интерес. Найдены уже мраморы 
множества оттенков, составляющих целую гамму 
цветов от светло-коричневого до темно-вишневого.

Исключительный интерес представляют впервые 
предпринимаемые большие разведочные работы на 
открытых в свое время академиком Абихом место-
рождениях литографского камня в Агдамском райо-
не, где возле селения Гюляплю литографский камень 
выходит на поверхность.

Трест «Лакокраска» предпринимает разведки ме-
сторождений ископаемого — копала — окаменев-
шей смолы, напоминающей янтарь и представляю-
щей ценное сырье для особых сортов лака.

По Азербайджану

Жить и работать 
для родины

Обеденный перерыв. Ра-
ботницы трикотажного ком-
бината спешат на митинг. 
Новая Конституция — это 
сталинская Конституция. Все, 
что завоевано в классовых 
боях за эти годы, — теперь бу-
дет записано в книгу законов, 
и каждый гражданин Страны 
Советов не пожалеет жизни, 
чтобы отстаивать и укреплять 
эти законы.

— Если бы не великий Ок-
тябрь и Ленин, если бы не наш 
родной Сталин — мы никог-
да не могли бы решать госу-
дарственные дела, — говорит 
стахановка швейно-бельевого 
цеха тов.Алиева.

Слово берет работница 
Абрамова (шпульно-трико-
тажный цех):

— Я комсомолка, стаха-
новка. Мне хорошо жить. У 
нас нет различий между на-
циями, нет безработицы, как 
в капиталистических странах. 
Давайте работать лучше для 
нашей великой родины.

Стахановки Шалыгина, 
Полшкова, Барутчева, Смир-
нова и другие выступавшие 
приветствовали новую Кон-
ституцию.

Ш.Б.

Хромиты, мрамор, 
литографский камень

1946 г.
Всесоюзный научно-исследовательский институт морского рыбно-

го хозяйства и океанографии снарядил экспедицию в районы Черного 
моря для обследования путей перемещения косяков рыбы и разработки 
более совершенных методов лова. В состав экспедиции вошли геологи, 
гидробиологи, гидрофизики, гидрологи и инженеры по технике рыбо-
ловства.

В бассейне Черного моря имеются большие запасы рыбы, которые 
используются далеко недостаточно. Здесь, в частности, обнаружена 
весьма ценная порода, — пеламида, отличающаяся высокими питатель-
ными и вкусовыми качествами. Она ежегодно идет большими косяками 
из Средиземного моря в Черное море, где мечет икру.

Этим летом участники научной экспедиции проведут исследователь-
ские работы на корабле, передвигаясь вслед за рыбой. Они также ис-
пользуют авиацию для аэрофотосъемки.

В ближайшие дни выезжает вторая экспедиция института. Она на-
правится на Каспий для изучения хозяйства и размещения рыбы в се-
верной и средней частях бассейна.

(ТАСС)

Изучение хода рыбы
Научные экспедиции — в районы 
Черного и Каспийского морей

ШЕМАХА. (По телефону). Обращение комбайнеров и трактористов 
Астрахан-Базара — развернуть социалистическое  соревнование за бы-
струю уборку богатого урожая — нашло горячий отклик у коллектива 
Шемахинской МТС.

Комбайнеры, штурвальные и трактористы, обсудив это обращение, 
включились в соревнование и обязались: убрать сверх плана пятью ком-
байнами 50 гектаров и превысить вдвое задание по обмолоту зерна.

Передовые комбайнеры Иван Хасларов и Василий Рожков, в про-
шлом году скосившие более 400 гектаров каждый, теперь обязались 
убрать по 600 гектаров.

Машинист Василий Воронин обязался обмолотить на двух молотил-
ках 1300 тонн зерна.

Стахановец Пришибинской МТС Астрахан-Базарского района тов.
Мамед Азизов показывает образцы высокой производительности на 
комбайновой уборке хлебов. Последние дни тов.Азизов убирает одним 
комбайном по 20—22 гектара.

Фото Н.ЗАИКИНА

Включились в соревнование

Все демократические свободы
ПАРИЖ. (ЗТА). Центральный орган бельгийских социа-

листов «Пепль» поместил на первой странице большое сооб-
щение о проекте новой Конституции СССР под заголовком: 
«Советы дают населению СССР Конституцию, обеспечиваю-
щую все демократические свободы».

В центре страницы помещен портрет Сталина.

Французская палата приняла 
закон о 40-часовой рабочей 
неделе

ПАРИЖ. (ЗТА). Вчера палата большинством 385 против 
175 голосов приняла закон о введении 40-часовой рабочей не-
дели. Следующее заседание 16 июня.

*   *   *
Вчера Блюм внес в сенат первую серию социальных зако-

нопроектов, уже проголосованных палатой, и призывал сенат 
к быстрым действиям. Сенат решил собраться 16 июня.

На заседании сената Блюм заявил, что правительство 
твердо решило обеспечить порядок на улице. «Если это будет 
необходимо, — добавил Блюм, — правительство примет су-
ровые меры по отношению к посторонним элементам, кото-
рые пытаются проникнуть в рабочее движение».

Забастовочное движение 
во Франции

ПАРИЖ. (ЗТА). По сведениям Министерства внутренних 
дел, вчера вернулись на работу в департаменте  Нор — 94.600 
человек, в департаменте Па-де-Кале — 58.120.

В Париже вчера открылось большинство кафе, ресторанов 
и много мясных лавок.

Представителями рабочих и предпринимателей, собрав-
шимися в Министерстве труда, подписан коллективный до-
говор. Тем самым ликвидируются конфликты в металлопро-
мышленности.
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Спорт

Как известно, 16—25 июня в бакин-
ском Спортивно-олимпийском центре 
«Серхедчи» пройдет международный 
турнир по боксу, на котором будут 
разыгрываться и лицензии на пред-
стоящие в Рио-де-Жанейро (Бразилия) 
Летние Олимпийские игры.

По традиции, в преддверии престижно-
го старта президент АIBА (Международная 
ассоциация любительского бокса) Чинг Куо 
Ву встретился с представителями СМИ.

«Если соревнование проходит в Азер-
байджане, то можно быть уверенным на все 
100%, что оно будет организовано на самом 
высоком международном уровне. Я говорю 

сейчас не только о боксе, а о любом спортив-
ном мероприятии, которое принимала эта 
страна, — заявил 68-летний тайванец, вот 
уже 10 лет занимающий столь важный пост. 
—  Но раз уж вы пришли на встречу к главе 
AIBA, то будем говорить только о боксе. За 
последние 10 лет  Азербайджан и его столи-
ца Баку приняли у себя несколько важных 
боксерских турниров, включая и Чемпионат 
мира 2011 года. И всякий раз мы убежда-
лись, что не ошиблись в выборе места про-
ведения соревнований. Во-первых, все они 
были организованы на высоком уровне. Во-
вторых, в этой стране любят бокс и прекрас-
но в нем разбираются, а потому на трибунах 
всегда можно было видеть аншлаг. Вот по-

чему я ни секунды не сомневаюсь в успехе 
очередного мероприятия. Пользуясь случа-
ем, хочу пожелать успехов всем участникам 
предстоящего старта. И пусть они помнят 
главную заповедь ринга — усердие и вера 
в собственные силы непременно приведут 
вас к заветной мечте». 

Отметим, что Азербайджан выставит на 
турнир Руфата Гусейнова (49 кг), Камрана 
Шахсуварлы (75 кг) и бронзового призера 
Лондонской Олимпиады  2012 года Теймура 
Мамедова (81 кг). 

Согласно правилам, в весовой категории 
до 49 кг путевки в Рио получат только фина-
листы, а в 75 кг и 81 кг на Олимпиаду поедут 
боксеры, которые займут пять первых мест.

Чинг Куо Ву: «Усердие и вера  
– путь к мечте»

Считанные дни остались 
до старта Гран-при Евро-
пы «Формула-1», который 
пройдет в Баку (17— 
19 июня). Своими ожидани-
ями от гонки в Стране  
Огней поделился ветеран 
этого вида спорта, 63-лет-
ний руководитель техниче-
ского департамента коман-
ды Williams Пэт Симондс.

«Трасса в Баку выглядит ин-
тересной и достаточно необыч-
ной. Формально, это городская 
трасса, которая подразумевает 
множество коротких участков, 
соединенных между собою по-
воротами. На самом же деле там 
очень много прямых и длинных 
отрезков, где у пилотов будет 
возможность «вжать» педаль до 
отказа и развить максимальную 
скорость. В частности, мы ожи-
даем, что на таких участках мож-
но будет развить более  320 км/ч, 
— заявил Симондс. — Одним 
словом, бакинцев ждет захваты-
вающая гонка». 

Что касается погодных усло-
вий во время заездов, то специ-
алист счел разговоры на эту тему 
преждевременными.  

«Основываясь на своем мно-
голетнем опыте, скажу, что по-
года летом вполне предсказуема. 
Что касается Баку, то в середине 
июня там температура от 20 до 
30 градусов. Хотя может быть и 
сюрприз в виде летнего дождя. 
Но он не повлияет на наши со-
ревнования, так как, согласно 
статистике,  там выпадает все-
го 8 мм осадков. Это не объем, 
способный внести хоть какие-то 
коррективы в наши гонки».

Рассказывая о работе своего 
департамента, специалист отме-

тил, что основной его функцией 
является моделирование трассы 
на компьютере.

«В наши дни, когда столь раз-
виты системы моделирования, 
я и мои работники проецируем 
трассу в компьютерную про-
грамму. Благодаря этому пилоты 
быстрее осваивают трассу,  — 
сказал Симондс. — С момента 
появления этой программы ко-
личество аварий и несчастных 
случаев резко снизилось, так что 
невозможно переоценить ее зна-
чение».  

Пэт Симондс: «Бакинцев ждет 
захватывающая гонка»

Действующий чемпион и 
обладатель Кубка Азер-
байджана по футболу — 
«Карабах»   — продолжает 
свои учебно-тренировоч-
ные сборы в Австрии.

Как известно, помимо за-
нятий подопечные Гурбана 
Гурбанова планируют прове-
сти и несколько товарищеских 
матчей. Так, 25 июня агдамцы 
встретятся с австрийским клу-
бом  «Ваккер» из города Ин-
сбрук. 

А на 28 июня у азербай-
джанской дружины была на-
мечена вторая игра, против 
основной сенсации чемпио-

ната России сезона 2015/2016, 
ее серебряного призера, клуба 
«Ростов» из одноименного го-
рода. Однако ростовчане не-
ожиданно отказались от матча, 

мотивировав это изменившим-
ся клубным расписанием. 

Тем не менее 28 июня «Кара-
бах» не останется без соперни-
ка.  Свое согласие на матч дал 

другой, куда более именитый 
и опытный представитель рос-
сийского футбола — 4-крат-
ный чемпион страны «Зенит» 
(Санкт-Петербург). 

«Карабах» сыграет с «Зенитом»

8—16 июля в Хорватии пройдет чемпио-
нат Европы по настольному теннису среди 
кадетов (U-15) и юношей (U-18), в котором 
примет участие и команда Азербайджана.

Как стало известно, наши теннисисты уже на-
чали подготовку к континентальным соревновани-
ям и в настоящее время проводят учебно-трениро-
вочные сборы в бакинском спорткомплексе «Шуа».

По мнению главного тренера основной сбор-
ной Азербайджана Александра Зудова, внима-
тельно наблюдающего за процессом подготов-
ки,  предстоящее на Балканах Евро имеет огром-
ное значение для отечественного настольного  
тенниса.

«По традиции, чемпионат  Европы среди каде-
тов и юношей есть не что иное, как генеральная 
проверка странами своего ближайшего резерва. 
Для нас этот турнир будет иметь огромное значе-
ние по той простой причине, что в основной сбор-
ной Азербайджана происходит смена поколений. 
И  именно по итогам Евро мы  приступим к  ком-
плектации состава, который выставим на Ислам-
ские игры 2017 года в Баку, — признался 53-летний 
специалист. 

— Казалось бы, времени до IV Исламских игр 
еще предостаточно. Но не все так просто на самом 
деле. Прежде всего, нужен статусный турнир уров-
ня Евро, чтобы проверить в действии ближайший 
резерв».  

Александр Зудов отметил, что в проходящих в 
«Шуа» учебно-тренировочных сборах участвуют 
около 30 спортсменов, 9 их которых отправятся в 
первых числах июля в Хорватию.

«Сборы проходят на высоком уровне, а руко-
водят занятиями опытные наставники — главный 
тренер юношеской сборной Михаил Тимофеев 
и тренер Фархад Исмайлов, — уверен Зудов. — 
Очень важно, чтобы к старту первенства ребята 
подошли в оптимальной, так сказать, в боевой 
форме».

Рассматривая состав, который представит 
страну на континентальном первенстве, наставник 
заявил, что «настольный теннис и футзал — это 
специфические виды спорта».

«Как известно, номер 1 в футзале — это бра-
зильцы, чьих игроков можно видеть в сборных 
Италии, Испании или даже Таиланда, — напомнил 
Зудов. — А настольный теннис  является дисци-
плиной, в которой никто не в состоянии поставить 
под сомнение лидерство Китая. Без малого полвека 
длится их верховенство, и многие страны сегодня 
усиливают ряды мастерами из Поднебесной. Если 
мы рассмотрим составы сильнейших сборных 
мира  по настольному теннису, то придем к выво-
ду, что на 75—80% они укомплектованы выходца-
ми из Китая. Азербайджан не стал исключением 
из правил.  Как я уже сказал, на Евро-2016 поедут  
9 человек, шестеро из которых являются воспитан-
никами китайского спорта. Их имена пока ни о чем 
не говорят азербайджанским болельщикам, поэто-
му называть их не стану. Надеюсь, они порадуют 
нас успешной игрой в Хорватии, после чего страна 
и узнает своих героев. А вот трио местных ребят 
я все же назову — это Иманова Марьям (U-18), а 
также кадеты Гараева Нязаят и Садыхов Садых. 
Лично я очень рассчитываю на Марьям, в которой 
заложен большой потенциал».

Александр Зудов добавил, что на Евро Азер-
байджан не будет представлен в соревновании 
юношей в мужском зачете.

«Почему? Это уже вопрос не ко мне. Могу лишь 
констатировать, что в соревновании юношей бу-
дет соревноваться 41 сборная, — ответил Зудов.  
— В турнире девушек (U-18) заявлено 33 сборные, 
в соперники нашей команде по группе попали 
Италия и Люксембург. У кадетов-девушек также  
33 участника, и мы попали  в квартет с Испанией, 
Австрией, Боснией и Герцеговиной. В соревно-
вании кадетов-мальчиков — 35 коллективов, где 
сборная Азербайджана попала в квартет с Эстони-
ей, Израилем и Арменией». 

В завершение беседы Александр Николаевич 
отметил, что верит в азербайджанскую дружину и 
надеется на ее успешное выступление в Хорватии. 

Александр Зудов: «Необходимо  
проверить ближайший резерв»

17—19 июня в Холоне (Изра-
иль) пройдет 32-й по счету чемпи-
онат Европы по художественной 
гимнастике.

В преддверии старта главный 

тренер сборной Азербайджана 
Мариана Василева назвала состав 
команды на Евро. Итак, в Израиле 
выступят Марина Дурунда, Жале 
Пириева (в личке), Сияна Василева, 

Диана Доман, Зейнеп Челеп, Айшан 
Байрамова и Александра Платоно-
ва (в групповых упражнениях), а 
также Илаха Мамедова, Зохра Ага-
мирова, Вероника Гудис и Дарья 
Сорокина (в юниорском турнире).

В судействе Азербайджан будет 
представлять Наталья Буланова.

Состав на Холон

Шахрияр Рагимов: 
«Многое зависит  
от жребия»

Защитник футбольного клу-
ба «Кяпаз» Шахрияр Рагимов дал 
интервью ряду отечественных 
СМИ. В беседе он высказал мне-
ние относительно предстоящего 
дебюта команды в розыгрыше ев-
рокубков.

«Сезон получился удачным, 
мы завоевали путевку на евро-
кубки. Правда, мы потеряли не-
скольких игроков основного со-
став, чьи контракты подошли к 
концу. Но я верю, что тренерский 
штаб сможет заменить ушедших 
футболистов, — сказал он. — Мы 
приложим максимум сил, чтобы 
пройти в основной этап еврокуб-
ков. Конечно, многое будет за-
висеть от того, кто будет нашим 
соперником. Надеюсь, жребий 
будет на нашей стороне, и по ито-
гам жеребьевки нам попадет не 
самый титулованный соперник».

30-летний экс-защитник 
сборной Азербайджана 
Раиль Меликов, провед-
ший последний сезон за 
столичный клуб «АЗАЛ», 
может продолжить ка-
рьеру за рубежом.

«С «АЗАЛом» я контракт 
не продлевал. Честно говоря, 
мы даже не беседовали на эту 
тему с руководством, — за-
явил Меликов. — Вполне воз-
можно, что продолжу карьеру 
с «летчиками». А может быть, 
уйду в другую команду. И не 
факт, что я перееду именно в 
Турцию. Еще ничего не реше-
но. Вы, наверное, не в курсе, 

но у меня есть предложения и 
от азербайджанских клубов».

Напомним, что за плеча-
ми Меликова уже имеется 

опыт выступления в Турции. 
Так, в сезоне 2012/2013 он за-
щищал цвета клуба «Дениз-
лиспор».

Раиль Меликов:  
«Еще ничего не решено»

Подготовил Мурад МАМЕДОВ на основе материалов Sportbox.az
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Популярный ежедневный 
британский таблоид The 
Sun, расходящийся вторым 
тиражом в стране (более 1,8 
млн экземпляров), призвал 
своих читателей проголосо-
вать на предстоящем  
23 июня этого года рефе-
рендуме за выход Велико-
британии из ЕС.

«Нам предстоит принять са-
мое важное политическое реше-
ние в нашей жизни. The Sun при-
зывает каждого проголосовать 
за выход (из ЕС)», — говорится 
в сообщении на первой полосе.

Издание заявляет о необхо-
димости освободиться от дик-
татуры Брюсселя и утверждает, 
что в течение всех 43 лет член-
ства Великобритании в Евро-
пейском Союзе брюссельская 
бюрократия демонстрировала 
свою «алчность, расточитель-
ность, запугивание и умопом-
рачительную некомпетентность 
в вопросах противодействия 
кризису».

«В следующий четверг у из-
бирательной урны мы сможем 
исправить эту самую большую 
историческую ошибку», — под-
черкивает газета.

The Sun полагает, что вне ЕС 
Великобритания сможет стать 
богаче, безопаснее и обретет 
свободу для определения своего 
будущего, «как это уже сделали 
Америка, Канада, Австралия, 
Новая Зеландия и другие вели-
кие демократии». При противо-
положном сценарии, то есть 
дальнейшем своем пребывании 
в ЕС, Соединенное Королев-
ство, как уверяет газета, будет 
быстро поглощено «неумолимо 
расширяющимся федеративным 
государством с доминировани-
ем Германии».

Таблоид The Sun вместе с еже-
дневной газетой Times и ежене-
дельником Sunday Times входит 
в News Corporation — империю 
глобального медиамагната Ру-
перта Мердока.

Последний поддержал ны-
нешнего премьер-министра Ве-
ликобритании Дэвида Кэмерона 
и тори во время избирательной 
кампании 2010 года. Но все по-
менялось после произошедшего 
вскоре громкого скандала о про-

слушивании сотрудниками еже-
недельного таблоида News of the 
World сообщений мобильной 
телефонной почты британских 
знаменитостей, последовавшего 
за этим закрытия этой газеты 
со 168-летней историей, а также 
вынужденной реструктуриза-
ции объединявшей британские 
активы News Corporation компа-
нии News International. Действуя 
теперь в противовес премьеру, 
газеты Мердока выбрали своим 
вектором поддержку евроскеп-
тиков, что может являться даже 
не столько линией против член-
ства страны в ЕС, сколько игрой 
Мердока лично против Кэме-
рона путем поддержки сил, ему 
противостоящих.

Несколько газет опубли-
ковали итоги опросов обще-
ственного мнения в преддверии 
референдума, намеченного на  
23 июня, и все они свидетель-
ствуют о лидерстве евроскеп-
тиков. В опросе, проведенном 
социологической службой 
ORB по заказу газеты The Daily 
Telegraph, сторонники выхода 
Великобритании из ЕС опережа-
ют адептов евроинтеграции на 
1%, в исследовании YouGov для 
газеты Times — на 7%, в опросе 
ICM для газеты The Guardian — 
на 6%.

Проводя это исследование 
в период с 10 по 13 июня, ICM 

опросила 2 тысячи человек по 
Интернету и 1 тысячу — по те-
лефону.

В предыдущем опросе служ-
бы, опубликованном в The 
Guardian две недели назад, ев-
роскептики лидировали с мень-
шим преимуществом — 52 на 
48%.

Характерной особенностью 
данного опроса, где у респон-
дентов есть только два варианта 
ответа, является исключение из 
него лиц, которые не определи-
лись со своим выбором в пред-
дверии общенационального ре-
ферендума. В то же время ICM 
выяснила, сколь велика сегодня 
данная категория, и утверждает, 
что за две недели число неопре-
делившихся существенно сокра-
тилось: среди участников теле-
фонного опроса — с 13 до 6%, 
а онлайн-голосования — с 9 до 
7%. И очевидно, что большин-
ство из числа тех, кто развеял 
свои сомнения за этот период, 
перешло в лагерь, агитирующий 
за выход из ЕС.

По мнению профессора Уни-
верситета Стратклайда (Глазго) 
Джона Кертиса, сторонники 
выхода из сообщества никогда 
раньше не находились в столь 
уверенной позиции, как теперь. 
«Уже ясно, что эта гонка (за го-
лосами избирателей) оказывает-
ся намного более упорной, чем 

хотелось бы премьер-министру 
(Дэвиду Кэмерону, возглавляю-
щему лагерь сторонников даль-
нейшего пребывания в ЕС), и 
он должен сейчас испытывать 
дискомфорт при мысли о том, 
что исход (референдума) может 
оказаться под вопросом», — за-
явил профессор.

The Guardian также указы-
вает на то, что противостояние 
между лагерями противников и 
сторонников выхода из ЕС вну-
три правящей Консервативной 
партии подрывает позиции этой 
политической силы и сегодня, 
как свидетельствуют показатели 
телефонного опроса, проведен-
ного ICM, рейтинг поддержки 
тори лишь на 1% выше, чем у 
лейбористов — 34 против 33%. 
Правда, в онлайн-опросе пре-
имущество консерваторов над 
лейбористами достигает четы-
рех пунктов — 34 против 30%.

Референдум о судьбе даль-
нейшего пребывания Велико-
британии в ЕС пройдет 23 июня. 
Он будет третьим по счету об-
щенациональным плебисцитом 
в истории Соединенного Коро-
левства. В 1975 году британцы 
поддержали членство страны 
в Европейском экономическом 
сообществе, а в 2011-м отверг-
ли предложение об изменениях 
в национальной избирательной 
системе.

Газета The Sun призвала  
читателей поддержать выход  
Великобритании из ЕС

СМИ: «Главарь 
ИГИЛ убит»

Главарь террористической 
группировки «Исламское го-
сударство Ирака и Леванта» 
(ИГИЛ) Абу Бакр аль-Багдади 
был убит в результате авиауда-
ров возглавляемой США анти-
террористической коалиции. Об 
этом сообщила британская газета 
Mirror.

По данным издания, аль-
Багдади был убит в результате 
авиаудара по Ракке 10 июня. При 
этом издание отмечает, что дру-
гие источники сообщают, что гла-
варь ИГИЛ был убит в иракском 
Мосуле.

10 июня иракский телеканал 
«Ас-Сумария» сообщил, что в ре-
зультате авиаударов в районе гра-
ницы между Ираком и Турцией 
аль-Багдади и несколько человек 
из его окружения получили ра-
нения. Международная коалиция 
во главе с США не смогла под-
твердить эту информацию.

СМИ: «В пригороды 
сирийского  
Хомса впервые  
за 12 месяцев  
доставлена  
гумпомощь ООН»

Гуманитарная помощь по ли-
нии Организации Объединенных 
Наций (ООН) впервые за по-
следние 12 месяцев доставлена в 
северные пригороды сирийского 
города Хомс. Об этом сообщил 
телеканал «Аль-Арабия».

По его информации, «в на-
селенные пункты Эд-Дар эль-
Кабира и Эль-Ганту, расположен-
ные на севере Хомса, доставлена 
гуманитарная помощь ООН при 
взаимодействии с представителя-
ми Красного Полумесяца».

Демократы в Сенате 
США намерены  
форсировать  
рассмотрение  
законопроекта  
о контроле за оружием 

Члены Сената Конгресса США 
от Демократической партии на-
мерены в ближайшем будущем 
форсировать рассмотрение зако-
нопроекта об усилении контроля 
за продажей огнестрельного ору-
жия. Об этом объявил их лидер 
Гэри Рид.

Его заявление прозвучало на 
следующий день после того, как в 
Орландо (штат Флорида) произо-
шла массовая бойня. 

«Мы собираемся как можно 
скорее поставить этот вопрос 
на голосование, чтобы пере-
крыть лазейку для террористов. 
Мы хотим сделать это при пер-
вой возможности. Нет никако-
го оправдания тому, что сейчас 
подозреваемым в терроризме 
людям разрешено покупать ору-
жие», — сказал Рид.

За последние несколько лет 
демократы предложили несколь-
ко законопроектов, которые уже-
сточали правила в сфере оборота 
оружия. Дебаты по этому вопросу 
разгораются с новой силой после 
каждого трагического инциден-
та. Однако прохождению данных 
инициатив мешают республикан-
цы, имеющие большинство мест 
в обеих палатах Конгресса.

«Я удручен, я на самом деле 
устал от нашего бездействия. Это 
позор для Сената США — не сде-
лать ничего, ничего, чтобы оста-
новить эти массовые убийства», 
— отметил Рид. С аналогичными 
заявлениями выступили и его 
однопартийцы в Палате пред-
ставителей, которые буквально 
потребовали от спикера — респу-
бликанца Пола Райана объяснить 
им, куда пропали внесенные ими 
законопроекты. Некоторые кон-
грессмены даже покинули зал за-
седания во время минуты молча-
ния в память о погибших.

Специальный благотворительный счет 
в поддержку жертв бойни в клубе Орландо 
(штат Флорида) создан в США. За день аме-
риканцам удалось собрать уже более $2,8 
млн, сообщает сайт благотворительного 
фонда GoFundMe.

Нынешняя кампания по сбору средств 
может стать одной из самых крупных за 
последнее время, поскольку в ней уже при-
няли участие свыше 62 тыс. человек. По 
данным фонда, в среднем в первые 30 часов 
после начала благотворительной кампании 
Pulse Victims Fund каждую минуту счет в 
поддержку жертв атаки в Орландо попол-
няется на $1231.

Непосредственным инициатором бла-
готворительной акции выступило ЛГБТ-
сообщество Equality Florida («Равноправие 
во Флориде»), представители которого за-
веряют, что «каждый собранный цент будет 
направлен напрямую жертвам атаки либо 
семьям погибших». В обществе надеют-
ся, что во время благотворительной акции 

удастся собрать не менее $5 млн.
Американец афганского происхождения 

Омар Матин открыл в Орландо стрельбу в 
ночном клубе Florida Pulse, посетителями 
которого являются лица нетрадиционной 
сексуальной ориентации, в ночь на 12 июня. 
В результате бойни погибли 50 человек, еще 

53 получили ранения. Матина, который был 
вооружен штурмовой винтовкой и писто-
летом, приобретенными им легально, лик-
видировала полиция. Как сообщают СМИ, 
мужчина принес клятву на верность груп-
пировке «Исламское государство Ирака и 
Леванта».

Два человека были задер-
жаны в связи с убийством 
двух полицейских в париж-
ском пригороде Маньян-
виль.

Об этом сообщило агентство 
AFP со ссылкой на источник в 
полиции.

«Эти люди связаны с убий-
цей, Ляросси Аббаллой, кото-
рый был нейтрализован в ходе 
операции полицейского спец-
наза в доме жертв в Маньянви-
ле», — приводит агентство сло-
ва источника.

В понедельник вечером в 
парижском пригороде Маньян-
виль 25-летний Ляросси Аб-
балла убил двух сотрудников 
полиции. После этого он был 
ликвидирован силовиками в 

ходе спецоперации. 
Аббалла состоял на учете в 

правоохранительных органах. 
Как сообщило ранее агентство 
AFP со ссылкой на полицей-
ские источники, в 2013 году он 
проходил по делу об организа-
ции террористической сети во 
Франции и Пакистане.

Глава МВД Франции Бернар 
Казнев сообщил, что преступ-
ник «убил офицера полиции и 
его супругу, также сотрудницу 
комиссариата департамента Ив-
лин (к западу от Парижа)».

Французские власти призна-
ли нападение терактом. 

Ранее сообщалось о том, что 
террористическая группировка 
«Исламское государство Ирака 
и Леванта» взяла на себя ответ-
ственность за это преступление. 

СМИ: «Два человека  
задержаны в связи с убийством 
полицейских во Франции»

Неизвестный мужчина от-
крыл стрельбу на детской пло-
щадке в нью-йоркском районе 
Бруклин. Как заявили журна-
листам представители полиции 
крупнейшего мегаполиса США, 
ранения получили пять чело-
век, они госпитализированы.

Пострадавшим — от 15 до 18 
лет. По предварительным дан-
ным, опасности их жизням нет. 
Никаких арестов в связи с про-
изошедшим пока произведено 
не было. Правоохранительные 
органы начали расследование 
инцидента.

В последнее время в США 
уделяют особое внимание обе-
спечению безопасности. Одной 
из причин этого стало то, что в 
минувшее воскресенье в амери-
канском городе Орландо (штат 

Флорида) было совершено на-
падение на ночной клуб Florida 
Pulse, где собираются лица не-
традиционной сексуальной 
ориентации. Бойня считается 
самой кровавой в новейшей 
истории США.

По утверждениям СМИ, Ма-
тин принес клятву на верность 
террористической группировке 
«Исламское государство Ирака 
и Леванта». Он был убит поли-
цией в ходе штурма.

В Нью-Йорке при стрельбе  
на детской площадке  
ранены пять человек

Американцы за день собрали более $2,8 млн  
в поддержку жертв бойни в Орландо

Береговая охрана Индонезии за-
держала семь вьетнамских судов, а 
также 55 членов их экипажей за не-
законный рыбный промысел в ис-
ключительной экономической зоне 
в Южно-Китайском море. Об этом 
сообщило издание Jakarta Globe.

По информации Министерства 
морских дел и рыбного хозяйства, 
«операция прошла 10 июня недале-
ко от острова Натуна, который от-
носится к провинции Риау». 

Шхуны под флагами Вьетнама 
«незаконно находились в террито-
риальных водах Индонезии, члены 
экипажа вели промысел запрещен-
ным методом парного траления», 
сообщили представители ведомства.

Как отметило издание, владель-
цу судов грозит до шести лет лише-
ния свободы, а также штраф в раз-
мере $1,5 млн.

На прошлой неделе министр 
морских дел республики Суси Пуд-
жиастути сообщила, что в ближай-
шее время будут затоплены как 
минимум 30 иностранных судов, 

задержанных ранее в территориаль-
ных водах страны за нелегальный 
рыбный промысел. 

«Мы не намерены мириться с 
происходящим и готовы предпри-
нимать самые жесткие меры в от-
ношении арестованных кораблей», 
— отметила глава ведомства.

Всего с 2014 года индонезийские 
власти затопили 170 иностранных 
судов, задержанных за такого рода 
правонарушения. В Джакарте под-
считали, что ежегодные убытки 
страны от нелегального промыс-
ла составляют не менее 20 млрд  
долларов.

Береговая охрана Индонезии  
задержала семь судов из Вьетнама  
за незаконный рыбный промысел


